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8zerkesztösi--g a 
Kazinczy-utcza 1. szám, fóldszint 

balra. 

Bérmentetlen leveleket csak is
mert kéztől fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem kUldltnk. 

H.ladóhha,al: 
Kazinczy-utcza 1. scim. fl:lldszint. 

balra, 

Hirdetések díjszabilS szerint. 
Egyes szám 5 kr., ünnep- és 

vasárnaputáni szám a kr. 

A szeszadó-reform. 
Budapest, febr. 6. 

. (F .) Azon nagyfontosságu törvéuy
Javaslat, maly~t ~ kon?iny pár nappal 
ezelőtt a kepviselllhaz elé terjesztett 
élénken fogja foglalkoztatni nem csak ~ 
t. házat, hanem az egész ország közvé
leményét, s. a~;ért helyén valónak tartjuk 
fóbb vonásaiVal már ma is foglalkozni 
fenntar~vá:1. mag~mknak a jogot, hogy 
annak IdeJeu, m1kor a tárgyalás alkal· 
maval külöuösen aktuáhs jelautóséget 
nyerend, bövebben is kiterjeszkedjünk 
rószletoire. 

Nagyfontossú.gu e javaslat azért, 
mert. els~ S?rban az állam pénzüg·vi ér
dekelt énntt, amennyibon egyik leglé
nyegesabu eszkö~ !osz azon intézkedések 
köZött, malJekkel a kormány az ország 
~é~zügyi egy~nsulyáuak teljes helyreál
litasát tervezi ; dc másodsorban érinti 
épan~yira a mezógazdasági és gyári 
szesz1part, vagyis a termelő közöusóget, 
mert várható tőle \lZ ip:u el5mozditása 
és állandó biztositása ; és érinti végül a 
fogyasztókat. 

As. egész javaslat alapjául, melyon 
sarkalhk, az szolgá.ltJ hogy az állambitz
tartás szükség-leteinek növekedésével az 
állam jövedelmi forrásai nem fokoztassa
nak, ~anem kelll'hm, amennyire szüksé
ges, k,rha.:'znitltassanak. Eddig ugyanis ez 
a beveteh eszköz, miut egyálLalában a 
közvetett adók mind, nálunk nem volt 
eléggé fölhasznál v:t. 

Le~világosaobau igazolják ezt össze
ha.so~~Itó számadatok. Uig ugyanis 
Angliabau az adótétel minden hektoliter 
tiszta alkohol után a lélekszám arányá
ba_n tett fejenkint 4 frt 49 krt, fi'ran
CziaországT)an 3 frt 32 krt, Oroszország
ban 4 frt 90 krt, az amerikai Unióban 
3 frt 40 krt, Belgiumban 2 frt 95 krt, 
Svédországban 2 fr t 25 krt, N ómeta l· 
földön 5 frt?t, Németorsz<ÍgTJan 4 frt 
96 krt, add1g Magyarország·on az csak 
663l1o kr. volt. Mig a nagJobb államok 
száz milliókat jegyezhetnek föl e czimcn 
budgetükbe, addig az ná.lnuk nem iR 
egészen 11 millió frtot jövetlelmezett. 

Ez tehát, mint a felsorolt számok
ból látható, valósítggal használatlanul 
psrlagon hagyott jövedelmi forrás volt 
s azért kiválóa.n alkalmas arra, boo-y a; 
ország bevételei lehető módon fol hasz. 
náltassan ak. 
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Az "ARADI KÖZLÖNY" tárczája. 
(Februl\r 8.) 

- Az "!radi Közlöny•' eredeti beszelye. -

Irta : Sricz. 

II. 
A társadalmi formák megbecsülése, az il

lem idővel a fejlödő gyermekek harczának is 
rendesebb alakot ad. Mikorra felkerültek 
a magasabb iskolába, a kék foltokat s a 
h_~golyókat ~~s sebek váltották fel. Ége
tobbek s faJóbbak, mivel érzékenyebb 
részt sujtottak. 

S a Körvári közvélemény is megvál
tozott, mert 'a Halom dinasztiát emelte a 
trónra az Őrösi helyébe. A szerep, a küz• 
delern ugyanaz volt, csakhogy most a felek 
cseréltettek fel. 

Őrösi Béla tekintélyes fiu lőn. Nagyra· 
vágyó, törekvő, ki most már hajlamból 
tanult szorgalommal. Az önképző körben 
díjakat nyert, szavalt, szerepelt a diák 
mozgalmakban. MajáJisokon rendező, mü
kedvelő előadásokon főszereplő volt, 

c ---mindenütt makacs kiizdelmet folytatva el
lenfelével. 

Pedig az ellenfél hugának képe foly
ton ott lebegett lelki szemei előtt Halom 
Erzsike gyermekes alakja leányosodott. A 
kis leányból igéző .. bakfish« fejlődött. -
Holló baja, fehér homloka, okos szeme 

' rózsás arcza, hattyu nyaka, bájos alakja, 
parányi keze, tündér lábacskái, mind 
versbe szedve jelentek meg Őrösi tollából 
a Körvári Hiradóban, Őrösi Béla gondol-

•• •• 

• 
Politikai, társadalmi és közgazdasági nnpi lap. 

E ('Zélból a törvényjavaslat meg
szünteti az eddigi adóztatási m6dokat. 
Azért mondjuk módokat, mert a szJsz
gyárak a régi 1884. évi XXXI. t. ez. 
szarint különféle módokon adóztattak 
meg és pedig átalányozás utján a be
czefrézésre szánt ürmérot szerint, to
vábbá a szes~mérógép jelzései alapján 
vagy annak alkalmazása nélkül a ter
mény mennyisége és foktartalm:l szerint. 

E mallett azonban a ténylog termelt 
~zosz csak részben került adó alá, s igy 
Jelentékenyebb pénzügyi eredmény csak 
aránytalanul magas adótétel mallett lett 
volna elérhető. Ez okozta, hogy a. szesz
gyárak az adó uRgyobb részének megta
karitástt czéljából, az eijesztést lel•etóleg 
gyorsitott{tk s ekképen oly gyártási mó
dot hono litottak meg, maly a termelési 
anj"agok hiányos feltlolgozására va(J',·is 
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anyagpazar asra s ennek folytán a l'!zesz-
termelés megdrágitására vezetett. . 

Ezért a moudott adóztatási módok 
helyébe, melyek mallett szembc!l a 
kisebb főzdékre nézve az átalányozási 
és megváltási rendszor érvényben ma
radna, a javaslat a tiszta fogyasztási 
adót kivánja léptetni. Es pedig azért 
maradna meg ily kétnemti az adóztatás 
mert ~ 84-87. évek átlaga úgy is azt 
mntatJa, hogy a. ll milliónyi bevételből 
a gyárok 10 milliót hajtottak

1 
ellenben 

a. főzdék mind:>ssz,, 1 millió jövedelmet 
képviselnek. 

A szeszadó tétele most ll kr. va
gyis minden hektoliter és szeszrok 'után 
az égetott szeszes folyadók ll kr. adó 
alá. esik. A javaslat két adótételt álla
pit mog, t. i. 35 krt és 45 krt. 

A kisebb adótétel mollett egy-egY 
termelési évadbau termelhető alkohol 
mennyiség, az előre látható :tdóköteles 
fogyasztás arányában meg van határozva 
az egész közös vámterületre, valamiut 
külön-ktilön a monarcbia két államára 
és a megszállt tartományokra nézve. A 
nagyobb adótétel mallett pedig a belfo
gyasztásra, adómentes ipari czélokra és 
kivitelre nézve bármely mennyiségii szesz 
szabadon termelhető. 

A külföldre szállitott szeszért bekto 
liter fokonkint 5 kr,, adóvisszatérítés 
adatik jutalom fejében, azonban oly kor
látozással_. hogy e kiviteli jutalmak ösz
szege egy évre egy millió frtban kontin-
gentállatik. . 

-

ta, hogy reá ismer az, a kinek szól. S az 
ráis~ert. Érezte, hogy a versek. melyeket 
az Orösi·párti Hiradó a világért sem mu• 
lasztott volna el közölni, hozzá intézvék 
Mások pedig csupán Őrösi Béla képzele~ 
tének játékát látták azokban. 

Sem az ifju, sem a leány egymással 
nem érintkezhettek. A hová egyik család 
ment, ~pnan elmaradt a másik s megfor
dítva. Orösi Bélában nem volt s lehetett 
bátorság Erzsikéhez közeledni, kit a 
családi gyülölség hasonlóan visszata1tott. 

A gyermek emlékeit magukkal hoz
tak az ifjui életbe, mert nem tudtak attól 
szabadulni, sőt az akadályok csak növel· 
ték azok hatalmát. Az ellentétek növelik 
az érdeklődést Mindketten titokban örül
tek egymás sikerein. Erzsike boldog volt 
az iskolai kit.Untetések hallatára, melyek
ben Béla részesült. De hát folyton titkol
nia kellett érzelmeit, meiyek lelkeikben 
mind hatarozottabb alakot öltöttek. 

Az érintkezés alkalma vajmi ritka volt, 
erre is alig lehetett Erzsikének eljutnia. 
Önképzőköri disz-ülések, melyeken a kö
zönség megjelenhetett, megjelent ő is. -
Félig behunyt szemekkel hallgatta Imre 
szavallatát, melynek befejezésekor tapsol
tak, de neki nem volt szabad. Félt, mert 
ott őrködött a családi gyülölség szellemeL 

Béla ilyenkor hévvel, lelkesedéssel. 
taglalta költel]lényeit, melyek czélzásait, 
vajon elérti ez a leány, kinek szól ? 

· Csak szemeik beszéltek, atok is egy
egy futó pillanatra. Azok elértették. Nya· 
ranta voltak boldogok egy röpke perezre 
majálisokon, melyeke~ a főiskolai ifjuság 
rendezett. A táncztilalom itt is fennállott 

Ezek, hogy úgy mondjuk, sarkalatos 
elvei a javaslatnak, malyeken és melyek 
körül az egész reform me_rfordul. 

Aki nem egészen szakember a szesz
termelés ágaiba.n és módjaiban, annak 
az adóemelés ll krról 35 és 45 krra. 
talán tulságosnak látszik. Pedig e foko
zás ép oly szükséges, mint lehetsúges. 
Szükségessé teszik pénzügyi érdell.ek, le
hetségessé pedig sok körül meny' mclyet 
a javaslat indokolása fel is sorol. Lebe
tövé te8ZÍ ugyanis a szcsznek kimuta
tott adóképess~gén kivűl, h:ülünüseu azPn 
körülmény, hogy a szesz:par érdekében 
egyidejűleg czélba. vett intézkerlésok, 
valamint az ipari ezélokl-a felllasznftlt 
szesznek adó alólí krvétele, és !t kir. ki
sebb haszomételelmek már tervbe vett 
megváltása folytán attól tartani nem le
het, hogy a szeszip<l>r érdekei vesl.élycz
tetnének és a fogyasztól<tól tt>rheltet
nént'k. 

~lintbogy azonkivűl ez adóemelés 
mallett jelentékeny küzegészsé"'i és köz
etkölcsiségi szempon tok is b~·u·czo Inak 
annál inkább szükségos e refono, mert 
még az új tételek is más államok e 
nemű adótóteleihez viszon_vitva mrgis na
gyon mérsékeltek. 

A javaslatot tehát, miut e fóub vo
n~sokból is látható, kót szempont védi, 
ket hatalmas szempont, melyck ellené
ben el kell némulnia mindeu ellenvett~s
n~k, mert ezek nünden intézményt do
mmálnak, egymás túlterjeszkedéseit kül· 
csöDösen paralizáljitk. ~. té~ ~:zompout 
a szüks6g egyrészről, de másrészről vi
szont a méltányosság. 

Képviselöválasztások. A s z a b a d' 
k a i v á .1 as z t~ sr ó l egy szabadkai lap
ban a kovetkczo érdekes közleményt ol
vas~uk: "A 9., bíráló bizottság e hó 7-én 
fogJa a megtamadott megbizó levél ü(J'yét 
(Horvát Móricz; mandatumal véale(J' eldön· 
teni. Természetes, hogy a vár~sb.·m win
denféle kombinácziók füződnek ehhez az 
ügyhöz. Megsemmisítés esetére állitólaO' 
v. o_j ll i c h SándO!' lép reJ kormán}::. 
part1 programmal. A fantázia ene vonat. 
~ozólag szájról-szájra adja azt a kósza hirt 
ts, hogy ha Horváth Móricz verifikáltat
nék, rövid időre lemondásiLl fogja beadni 
és hogy K á ll a y Albert lesz a Mau u· 
sichpárt képviselőjelöltje. Osszeíüg-gésbe 
hozzák ezt, a mivel sem indokolt hirt az
zal, hogy állitólag a kormány K;íllay AJ, 
bertet belügyminiszteriumi államtitkámi 
szandékozik kinevezni«. Csak az a baj, 
hogy csupa «ha" és .állitólagból" 
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reajok nézve. De a négyes a maga ked-
.ves, játszi formáJ' ával merradta a boldo,,. 

' "' "' pillanatot, mert a négyes, melyet Lőrincz 
bácsi oly végzetessé tett reájok nt.:zve nem 
ismer külömbségct tánczosaira n,ízve. Itt 
kezetké2ben találkozni kell halálos ellen 
félnek is. Közel kell jönni egymáshoz, 
szembenézni, érezni a keblek hullámzását 
a· kép szoritását. ' 

Tikkadtan, égető szomjjal, mint a 
karaván a vízre, vártak arra a pillanatra, 
mely őket összehozza. 

Sziveik hangosan dobogtak, de a kiil
sö nyugalom látszatát őrizni kellett, a gyü
lölség ádáz pillantásaitóL 

Midőn egymáshoz jutottak, mint az 
ellentétes villanyosság szikrái egymással 
találkozva egyesülnek, ugy érezték kezeik 
szoritását. Az ébredett sr.envedély lángja 
szemeikben fellobogott, találkozott - röp· 
ke perezre s aztán ismét sötétség. 

A lélek ezen küzdelmei között meg· 
érlelődött mindkettojUk szivében az, a mi
nek eddig csak homályos sejtelmével bir
tak s melyet ők csak a külső körülmények 
nyomása ellen fellázadó ellenhatásnak te• 
kintettek : kölcsönös szerelmiik. 

Első szerelmük az ifjui hevességgeL 
szenvedélylyel, mely ezétokat még . nem 
tUz, irányt nem követ. Még nem fontol, 
okoskodik. De nem is tekint az élét küz
delmeire, melyből nekik eddig is már oly 
sulyos osztályrészük jutott. 

Pedig gondoltak mindketten arra, 
hogy az egyesülés lehetősége ki van zár-

. va. Családjuk között e házasságnak puszta 
felemlítése is nevetséges gondolatként tün· 
nék fe~, mely csak valamely helyéből ki· 
zökkent agyban szülemhetik meg. 

áll a közleményc. -- Ka r á n se b cs
r ö l a Doda Traján kerül téből irják. E 
hó 8·án lesz a karánst·besi választókerület
ben az orsz. képviselőválasztás. A kor
mánypárt ezuttal sem állit fel jelöltet ; a 
nemzetiségeik - hir szerint - P o p o• 
v i c s Mihály orsovai gör. kel. espercst 
szándékoznak fclléptetni, a ki azután per
sze egyhangulag fogna megválasztatni, dc 
millt mondják, a Doda Traján tábornok 
példáját követi, t. i. mandátnmát ő sem 
adja be. 

A Séchenyi-nap a nemzeti kaszinóbaa. 
A budapesti nemzett k11szinó VItsárnap tar· 
tott Sz é c h e n y i l11komtíján K á r o l y i 
István gróf mondta a szokásos beszédet. 
Arrúlbeszélt, hogy Hzéchenyi lelkének 
l'em•lnye megvalósnlt, a ff!lszabtldult nemzet 
m~ fiiRgoUen, &'!. állam feltárnaM hulott~i· 

húl. Eltette a királyt. a kinek köszönhetü• 
h,~ közelediink as i!leálh•l~.. Be~z,~lt arról a 
ku~önyröl, a melylyt-.1 viseltetiink ltizonyos 
dolgek irri.nt. Megtt~m11clta azokat, a kik az 
Allamtult~jtlonjog,in birtokköúisst\get képeznek. 
Hogy ily áramlatok lá vra k11 phalnnk, annak 
oka s:wmélyes tekintetek és ~Jünge~.éf!. Ez 
ellen OSit~ B 8ZOI'galmHS, uecsUietell minis~· 

t.erelnök tehet. Sz a p IÍ •· y fhíza g1·. And
r,\ssy Gyula grófra, S1.1íchenyi mRitú utódá
ra emelt puharHt. HoiVIíth Gyula tilt11kozik 
11z ellen, hogy ogyesek IJilne rniatt " nem
~.et Vtidoltas!iék. Apponyi gróf 11 hsd!!eregtst 

A_ inag.yar nen~ermelök országos 
~~yesülete íl.ltal egyh11h1vott értekezld hét· 
tv n bn"tott:t elttö il lé~ ét, S i g m o 11 d Dezsü 
országgylilési képvi:ir~lü Plnüklete n!.1U ugy 
a mezögazdasági, miut a nagy ipari érde; 
~eitek éMnk részvéteiu mellett. A tö•·vény
Javuslat lel.ett általános \'ita un.m indnil meg, 
h.anem az edekezlet uyom1Jn11 pontonkénti 
targyalast ta~tott, a javuslat elvi tontoSRIÍgn 
nn~dtJ!kezésett b~hatbau tárg-y:tlrán. oly 
eze! búl, hogy az 1pn1· kininságait fis i~llnnlit 
e. tö1Tén,ra1 ko tás tek i n t t! l ében .;, t~ g ;i lia p Í tsa. 
himonobttutt; hogy ng,r :11. arlóemelé~ uagy-
81\!/.'1\, \'al~mu~t az i!mri tl•fmHiéslwk a IIZesz
adó. ~urlatozasa s. yr.r a fog,n1sziá~ megll!l· 
he z1tc"o szempnnf.Juhúi egnll"ánt 1t l~>"'na
g_vobb szigvr kiivtlllllcndíí ·:una szpsztílr.és 
llHJga?óztatása kiirlll, uwlynek t;q·melés.~ nom 
vmuth~ bo a ko~1tiu:~outalájj korlátai ha, mi
ltcz k 11pest az 1\IHIIIJ:In keletk~<zlí kis fi)z, 
M•k lllstlözr!Ck) llleg-atlúztalá~a nem a k.i. 
s?hb !~gy.1tsztaai n:l•~tétHI, lnu!~m a nagyob
bik (4.) trtOSl adutetlll Hlap)an lenne ke· 
•·eszt!lh·lend_ö . Az ért·~ kHzlet a kontiug entált 
szcaz?nenu.nseget ug,v az ipm·, mint a pénz
Ugy•el'dl~.kek SZOIIIJIHiltjáhúl tuJsá!!'t~S ltll~'>'V
Hak t~lrt.Ja, klllliniil'H'II a fog,\'R~Zhi.snak ~k
vet len uokiivetkez,'j nagy nsii kkon.isrl'e valú 
tllkiutett~:~l R &ZtÍI't állllt\llt<tlll az el!>ö év 

De hát a sors kérdéseit még ne-m i~ 
vetették fel, hisz minclketten ifjak voltak, 
tel~e rajon14ással. bizalommal s reménynyel 
a JÖVŐ iránt, mcly el<íttük nyilott. 

His:r. minden szerelern e~yuttal a re
mény éltetője is, mely bennünket soha 
sem hagy el addig, mig szeretlink, bár
milyen akadály tornyosuljon is elénkbe. 

S vajon gondolt volna Körvár kö
zönsége közlll valaki ana, hogy az évti
zedek óta harczban, gyülóletben, egymás
sal szemben álló család két tagja, a gyü. 
löletnél is hatalmasabb szenvedélynek rab· 
ja. Hogy e két lényt nem a gyülölség, 
hanem a szerelern köti össze. 

Az emberek csak :l külső körO!mé· 
nyeket teszik vizsgálódásuk tárgyáv;i. A 

szerint bírálnak, a miként a látszat 
mutat. 

E látszat megóvására pedig Bélának 
és Erzsikének lelki küzdelmeikben is tö 
rekedni kellett. 

S folytatták pályájukat, mint két csil• 
lag, melyeknek a természet oly utat ren· 
delt. hogy egymással sohase találkozza· 
nak, mert he találkoznanak, megzavarnák, 

a világegyetem rendjét. 

Körvár megcsontosodott rendjét pedig 
még annál is nehezebbert lehet megza
varni, mert nekik harcz, szttntelen harcz 
kell. 

E rend elől kitérni nem. csak meg
hajolni lehet. Erre nevelik az embereket. 

t_Folyt. köv.) 

, 
38-il{ szam. 

Megjelen héttőn és ünnepek 
után is. 

•~1Öftzete81 árak 1 
(Házhoz hordva.) 

Egész évre . . . . . 12 frt 
Fél évre . . . • . . , 6 frt . 
Negyedévre . . . • 3 frt. 
Egy hó1·a . , , . . l frt. 

''idt-ka•e poRtán kitlelve: 
Egész évre . • 14 frt - kr. 
Fél évre . . • . 7 frt - kr 
Negyed évre . . 3 frt 50 kr. 
Egy hóra . . . l frt 20 kr · 

Hirdetések helyben fizetendök' 

Százalékot nem adunk. 

tarta.mára a ~o!Iting~ut~lt mennyiséget mflg 
~elelc!leg l~szalhttatm k1vrínjn. a mlntho~y 
alt>~hmoHsagiJan Üt az ipsw érdekébru f3 kij. 
vetclm~nyullk tartja 11zt, hogy a kontin".enttilt 
meuny1sAg ll fogyasztás ruérvéhez képest ne 
n .;upán telemé!lztlll'tl'í. de a t\1gnt~ztás caök
ke~éB'l esetén le11zállitható is ·legyen. Az 
:t•llllll~ll!es Hze~zfüzésnek teljt~s és ídtétlon 
elt~·~lesd a .>~zflsZnl'k f4izés, ~·ilá~~tils és Hités 
I'Zcl:alra szmléu adúmentctwn telhasználha
tását, a ki,·iteli prewiumn;tk hntározott 
/)~sze~IJ~u .való meg~llapitását hektoliteren
kmt h frq,~val. a kintlll czéljalrl\ forditantló 
l millill htuak 2 milliura valÓ tehmwlésével 
tovílbl!á a sze~;z,.tlurs vonatkozi'• szavatoH: 
ságnak a vt\llalkozök ~itu•'lét-H;vtJI való SZll

halyozá~át az értekf'zlet ttz ipur értlekében 
o~v~tleulll .nwg.kivánja. vél!·lll pc1tlig a meg• 
valt11R sz~>rmt es a W:t.ó készlllc'·k termelö 
képe881-gének Malányozálllt szerint váló metz;• 
:u~l\z~nt~si rnó•luk I!.V\lk<·l'<!B reti•müa lebetií
s~gPtt PS kii\·ctelmén.nit úllapitu\ta meg, 
m1nt m~lyek nélklil az ipar és az állampénz.: 
n:;;.~ek erdeke nagy veszély'-lztotómek volna 
k1teve. A Íllllát~skozá!!okat folytatják. 

Tavasz előtt .... 
B u d a p e s t, febr. 6. 

A laii~Uimgnnk is megvan olykor a 
m11ga haszntt. Ha tep:napeliitWczi~kemet egy 
órli\'H\ késöiJIJ adtam volna fel, már ama 
hatHlrnas tényröl czíkkezhettem volna, mely 
az.óla a fél világot heszélteti magáról és 
terjeszti R pn~hporszagot: az Ul.tZtrák•ma
gYar és u~met t~zövet-11égi okm:iny közlésé
ről, 11111& mern~z sakkhuzásrúl, melyuen is
mét c~a.k "' Bismarck kezére Ichlit ismt~rui. 

Ki más teune ilyet. az &z : Ki más merne 
il_yllt tenni'? Az a t~J.iklopsi k~z 01., mely 
:r;uropa ~tor::~át torgstjll ujjai kör!il, 11 mely
nek óriási liUlys, - ha ugy akarja a VIli• 

ember - légnyomást okoz ltZ egész konti
nensen. Mllrt amint hogy az 6 játéka volt 
az, lwgy a német sujtJt ellcniínk fordította, 
ilyeténképen nkarvtín megkil!érleui a béke 
luhetli~égét, éppAn ugy az ö müve ez, mi· 
dön f,,JJi\ki a sisa.krostlllyt. Am ha sem 
Ausztria-~Iagyaror!!zl1g, 8\lm t\Z oresz nem en
geri, nincs llltÍ.S bt\tra lllint belunllll·kol!J , a 
kiíZHJHÍIJe, biHr.en nem lehAt ezt igy elnézni 
ViJág\·égig, D>i!tor lllindell NZt~Dlpillantt\8 szaz· 
ezreklia keriil. ~ok ueszé•ioiil sokat h~~.llot· 
tunk már: "Lássuk a medvét~u 

1-Lihlom, mely mindent elkiivetett a hé
ke me~úvtísa m&il'ltt., m ~g t~ t t~ kiitelessé
gM. de ha netaiR.n azt hinné felöle UrQ~Z· 
FraucizaorszAg, hogy mt~gvnu ij jed ve, Mt: 
"Ftll a si~akk11!! Én Nf.mntors~t\~ szemébe 
nézek mindazoknak, k~k Ansztria· ~[II"'Varor-

"'· stúg ellen njjnikd felenH~Ini men~~zlik. f:n 

A csinos miss Neville. 
(ÜÜ. ft>l)'tl 

( Reg~ny.) 
Ir tR Crok:er :e. '"'VV. 

As ,Ara•ll Kü.t:~·~n)·" "'t.;Áill:l··:, ful"ditoua: S. 3. 

11. kiUet. 
XX. \'ll. Fl-:.1 EZET. 

..A. :J::Q.G il"& :z: a. b GL d:u.lá. •. 

Ambúr hizalomm:•l nem 11jándékoztam 
meg Nellit, mégis sok vigasztt11láltam ezen 
uebéz illőheu társa~ág<than. O megmutatta 
nekem, mikép liiithetem el !lZ itHit és fog· 
IRikoztathatom aondolataimat. Ha öt nem 
birtam volna, v~ló~;igg;al elvesztettem volna 
az Nlzemet. Hége•t átvettom a szngényekr[íl 
való aondoskoLlást : koltlns, vak, •womorék 

"' v. és béna, minden szombat ef41.e meg,Jelcntek 
nálam, hogy lllami1.sn~jnkat á~vegyék. El6bh 
csak e~~:y béna örega-;szony é;;: két nk ern
ber jött, késöbb azonbau e~ész sere~, ef!l\k
nem hns1.an leltek timazoknak társRi és ép
pen nem )l'tt Yolna ne:hú;o. a létszarnot még 
megnagyobbitani. Nagyhátrám mormogott 
és dllhUs volt: azt moudta, hogy szég_ven a 
legm!lgnsabb törvét~y embtorének házi\t min
deÍJt'éle jött-ment csa.vargókkl\1 benépesit.mi, · 
de én Makhamar rábeszéltem és a mi fő 
mP.g jelentékeny pénzjavíhist is kaptam. -
E~y ujabb nemét a pénzbüntetesnek taLi.!· 
ta~ fól a mely esakhamar nallyon jövedel
mezőnek mutatkozott. A lakszouábani do
hánvzás, az asztalteritőn foltok ejtese és 
több ilv apró kihágásoll. - mindenikéért 
biinhildni kQllett, s az oly jól jövedelmezett, 
h?gy nagybátyám i.obbn~k találta, h,ete~ként 
btzonyos összeggel meg-vaita ni maga t. :N ll~J· 
nőném bl'ike1.U volt élJ Mórlcz nn.gysteriien 
adakozott &ozz.á., s a mi fö alkalmilag nün
dig jelen volt e "Parád én", a mint ő D. e· 
vazte és ll tolmács szarepét vette !it. 

Indiaban nincsenek sze~rényhái;alr, se
gélyzö·egyletek és a szilkséget szenvedök 
nagy teherként nebetednek hozzá.tartozóikra, 
a kik mondhatom, hogy önfeláldozlisnkkal 
megszégyanitilc az európaiakat; minden 
panasz nélk\11 ápolják az öregeket és nyo
morékokat. 



.Auntria-lfagyuor 12ag, Nemetomiig ellen 
ségeinek montlom ugyanezt Hát ha ugy! 
tetszik • • • • 

És Pgymást fedene sorompób!l áUt k 
a két hős. Na~yszerü allegoriai jelenet egy 
teremtű festői ecset számára l 

Igy áll ma Ausztria-Uaryarornág és 
Németol'8zág a fe~ynrlrezéssel es csapat 
összevonásokkal fenyegető hatalmak elöH, 
melyek e~y pillanatt·a bizon.vnyal megfognak 
böHenni :~ .vas melltől: de csak egy pilla• 
nat ra. 

~em a czár. - ll Z o ro-' Z a h·ziópárt 
van itt tisztában hrlyzettel. melJ a ozát't 
ak•1·ja nwg-lmktatni és viszi llHigiÍ\'nl mint. 
kisr.t'lllt~lt :ildozatát. Ez a párt nem a csata
téren :. ka1· !I.''•'Izni, h:wcm n politikli.lmn s 
Kür.t'~p·Enrt'•pa szúw~lstlgeseinek fe~yvereivel 

akaritt lllCf!töretni a:,: OT'OS'Z abszolut uralom 
talankszát. .Józnn ész ellm más terv itten 

nem lehet, 

Lehetne szeronose, lehetne véletlensijg, 
lehetne Lehlthatatlan Isten csodája, hogy az 
oro~z ff'/!JYHok val H rni ujabb kiadii,qu or)e
anai ~zflzzel nz ~lilkün diadalokat arathas• 
sanak, d'.! a józan ész sztimítli.sa szerint, ez 
semmi vnlbs~iuUséggel nem bir. lj!'az, ba
tahnas nz orosz birodalom, és sztimitsuk 
hozzá l''nmeziaországot, mely szintén hatal
ma~. sőt legoytlk fel, hogy e két hatalom 
képes volnll megmérkőzni a középeurópai 
szöv.etllél?w~l, de nem lehet arra eset, hogy 
e szovetst'!g veres~gét .Anglia zsebredugott 
kezek <el nézhes~e, de még Törökorszl\g 
sem, mert akkor Indiával és Konstllntiná
polyl~·al is lesr.ámoltak. Oly európai érde
kek alinak l:'fl.Y eshetőlege!! orosz-ftauczia 
győzelemmel szemben, melyek sokkal na• 
gyobbak, mintsem hogy ama két hatalom 
áttörh:tr~c rlljtuk. És hogy ezt Oroszerszá.g 
értelmtsege IJe nem látná, nem lehet azt 
ellrópzelni. 

LázHAsokra sztimit.anak, lovaskozákok 
tengeráradásával okarják Galicziát elözön• 
]eni ? Mt>se az ; az ezerp~yéjszakába való 
d t l" "ó ' . e . n an .l arra, hogy az o1·osz· nép 
öllbJZalmát n lu\bOI'IJ eszméjével kib1;kit-
sék, mi~ ll<l.~fo!l f lnhsd.ik•li at·o·1t 

hogy a perczPukéut l !í -20-at lövő s 1500~ 
2000 lcpt'·-+1'~ hord.) ~f lllliciH'I·ekkiJI les7.!L· 
moljon. Szóvnl, az oroszok baborn lázát nem 
lehet megérteni másképp~;n, osak ugy, ha 
felteszszük róluk, hogy inkábh számitanak 
veriségre mint t.liadalra, s ho~y mindkét 
eshetőséggel szemben kész a tervUk ; . de 
legki\'ált a veres{•ggel szem bon. 

Ez a mi kombináczióuk, s a· mai ese
mén.rekkel szemben nem kombinálhatunk 
másképpen, ~tnnü.l iukább nem, mert ime a 
szövetségi szerzöd~s közlése is kombiná• 
czióuk mell~>lt szól. A közlé!! nem azért tör
téut, hogy a :;;,rivet1!ég a ez:ir tudomására 
hozassék, hanem o zárt, hogy az orosz h •• 
boru pár·t Jelemlíttessék meg általa. A mf:
denbató czár birodahnáb14u? Hogyan? Hát 
mas ur is van már ott a czáron kivlll ~ Ez 
a ké~dés merül fel mindenki előtt, da ez a 
k~rdes az, melyre nem fog tudni megfelelni 
Btsmarck sem,eBísmarck és Tisza, egyen• 
lően hirdithetik .a czár békés szándékait 
de vajjon az a másik ur, ki miatt a !Jzö: 
veteégi szerzödés közölve lett ? . . . . 

Tehát várjunk t-araszig ! 
O. B. 

Még ~ ~egredizigleni rokons~(ai- sem 
esznek klvetelt, de sőt még a z a n y ó

•. t o k.fa t i s t i s z t e l i k é s b e es U. 
lk d.~ nagyonnehéz az éhsé~e és nyomort 
~vol tartani, noha oly olcsón kapnak 
mtndP'lt, hogy az európaiak: azért a pénz
é rt Áh e 'l halnxnalc. 

. , ~gy mllrék rizs el~g az éhségtik esilla-
pttasara s egy rupra, b1i..rmil.r kevés is ne

.kllnk, egy heti bőaéges ellátást szerez ne• 
kik. Mitden va.~lirnap este k;osztottam ne
kik, a mit gyiljtöttem, e@'ynehl\ny rupát 
ócska r11h1ikHt ,és sole megmaradt ételt gaz; 
dag asztalunkrol. Igy tettem már gondta• 
lan vidám id ömben a moat N ellivel több
ször kimentunk a falura, az orsllágutakr& · 
9s ha a bor~aszt? nyomort I:Htam, nem gon~ 
doltam ~nny1t 8aJI&t helyzetemre ; belri.ttam, 
hog:y meg messze, nagyou mesaze vagyok 
attol, hogy a világ legszerenesétlenebbje 
legyek. 

, Pereival örnagy nem rokonszenvezett 
az e: "koldusok irá.nti, killönös érzelmeim
meL ~int ~ hogy ö never.te, nem felelt 
m~g sortslm~vel é11 felfogásával, durva ru· 
baka~ varrn~és a Rzegény bennszülötteket 
m~gl~to~atm ~~~ őket segélyezni. Lovon, de 
me~ mkabb liaiban csodálta az ö Norájtl.t; 
a. t~rsasag, a nagy világ, ez legyen a spbö. 
ra-Jn; ezért alc11rta nöOI venni és mióta 
tudta hogy mily kevéssé vágyódik e tisz
teletre, annál inkább óhajtotta. A dolgot 
nagyon pikánsnak találta és el Jolt hatá.' 
r~zva, engem az oltárhoz vezetni ha esu
pan c~ak ~tz ellenkezés daczára is. Emel
M ~eg me~ .volt a.z a titkos érzete, hogy 
h~ o szahadda tenne, valamely más Jova
glas kérő sziresen elfoglalná helyét. N Am 
mondhatom, ~ogyan jutottak nekem az ilyen 
~olgok tudomasomra, de idöröl·idöre eszembe 
Jutottak: .egyes szavak, tettek, pillantá.sok 
melye,k alta! tieztába jöttem. ' 

Nem tudom, hogy a lelkiismeret olroa
ta•e, T~gy hogy a rossz nyelvek suttogásai 
~lébe . .Jutott~.k e, de .. nehány napig a futte.
ta~ utan az on~~:~gy faradh11tatlan volt figyel
mességilkben - kikocaizott vtJem, eljött ve-

A háboruról. 
- február 7• 

Bismarck kolosszális politikai enuncziá
cziója foglalkoztatja a világot. Az a némileg 
kérkedő, szinte dölyfös beszéd, mit a 
vaskanczellár tegnap tartott a német biro• 
dalmi gyülésen, - már ismeretes az "Ara· 
d i Közlöny" olvasói előtt. Bő távirati ki, 
vonatunk teljes képet adott e beszédről 
me ly mindenkire azt a benyomást tette' 
hogy igy, ilyen hangon s ilyen öntudato: 
san : csak Bismarck beszélhet. 
, .E beszéd óta 1.\usztr~a-Magyarország 

Europa szemében UJra ktmaaaslott eay 
fejjel. "' 

0 

A történelmi nevezetesséali ülésről 
irják, hogy az te~nap pontb;n d. u. l 
órakor kezuő~ött. Már Ir óra tájban nagy 
volt a tolong-as a karzatokra D..: nagyon 
kevesen kaphattak már jegyet, mert azo
k~t napok~al ezelőtt lefol?lalták. A nagy
kovetek ktvétel nélkül Jelen voltak az 
ülésen. 

Az udvari páholyban Vilmos, Lipót 
he;ezeg ~s az oldenburgi herezeg jelentek 
meg. B1sma~ck herczeg- birodalmi gyü
lés kanezeHar d. u. I óra ::!; percz• 
kor lépett az ülésterembe. A birodalmi 
gyi! lés épülete előtt egész a Wilhelmstras. 
seig süru néptömeg állt, mely a birodalmi 
kanczellárt dörgő hurrah-kiáltásokkal fo
gadta. 

Bismar~k hg. az ülés után gyalog 
~ent palotaJaba, ezrrekre menő néptömeg 
altat .k1s~rve, mely a kanezdJárt zajos hur. 
rah k1áltasokkal ildvözölt rendőrség nem volt 
k~pes a lod u ló tömeg elé gátat vetni. 
B1smarck hg. a legderültebb hangulatban 
volt. 

A beszéd egyik legérdekesebb passzu
sát, még a következő részletekben ismer
tetjük : 

. A lengyel felkelés alatt - ugymond 
Bismarck, - egy reggel meglátogattak 
Bucha_van amerikai követ és Talleyrand 
franczia nagykövet, a kik ugyancsak szos 
r~nf?attak azért, hogy a porosz politika 
mtnő helytelenül ragaszkodik az orosz po
litikához. Ugyanaz nap délben a porosz 
tartománygyülésben körülbelül ugyanazt a 
beszédet kellett végig hallaatnom a mit a 
két idegen követ mondott ellet~em. De 
Sándor c~ár tHeimének már akkor vége 
szakadt. Ó készen volt velünk szüvetkezve 
szembe szállani az eseményekkel és vere
kedni. Akkor volt a frankfurti fejt:delmi 
gyülés és a királynak nag-y kedve lett 
\'oina közbevágni. ha a királyt vi>sza nem 
rettentette volna az, hogy a benső - pO· 
rosz és német ··-- nt:hézség-ekct idegen 
segitséggel oldja meg. (Mozgás.) Mi akkor 
csendesen tartózkodtunk és a dán király 
halála azután mindcn résztvevőt más esz· 
mékre térített. Pedig akkor csak annyi 
kellett, hogy G astein ból a királytól igen" 
helyett •nem" jöjjön és a nagy háb"oru, a 
koalitionalis háboru meglett volna. 

Más, mint német miniszter talán op
P?rtunu~nak találta volna, hogy bennlinket 
rabes~élJen a nehézségek ilykép v.tló meg· 
oldása.I·a. De külföldön, nyugoti és keleti 
szomszédainknak kevés tudomásuk van a 
német miniszterek lelkiismerete'lségéről. 
1 Helyeslés. l• 

At~ól a pillanattól fogva, a midőn 
csapatamk átlépték az Eidert, minden pi!· 
lanatban' el voltam ké~zülve m:i~ hatal• 
mak beavatkozására. Már akkor beláttam 
h.ogy ha Poroszország és Ausztria egye
s~.Inek, még sem támadhaták meg oly 
konnyen Európa által. A (kanczellárnak 
eme, különösen hangsulyozott szavait min
den oldalról élénk tetszés követte.) 

,,fl.lár az 1883. évben ugy álltak a 
dolgok, hogy az egész világ arra buzdí
tott •. hogy a háboru megkezdését taná• 
csoljam: t:.n azor.ban nyugodtan várakoz· 
tam, m1g bennünket támadnak meg. Hi
szem, hogy erélyesen cselekedtem.'' 

lem sétálni és minden lehetŐ alkalomkor pa
rádézott velem. Legragyogóbb örömére visz
szaad~a!D neki gyémántttijét s ennek vi· 
szonza.saul ö egy szép opál gyürüvel ajá.n
d?kozo:t meg, melyet csak nagy ellenkll
zes után fogadt!lm el azon meQjegyzéssel, 
hoe:y az e~yik!inkre mindenesetn~ szeren
esétlenség-et fog hozni. "Kelelll!"vrm" meg
érkezett és igen fontos, lebilineselö beszéd· 
tárgyat képezett barátaink körében. Még 
Pereival őrnagy is nagyon élénknek mutat
kozott e thémánál. Menyasszonyi toilettem 
reme~ ~olt .s midön ama sok selyempapír 
takaroboi k1 lett bontva. egv valóstí.gos si-
kolyt hallatott. • 

N agynéném é!! az őrnagy esodálkozá
~uknak buzgó szavakban adtak kifejezést; 
en ellenben nem tudtam bizonyos borzalmat 
elnyomni, ha a ruhára néztem és határozot• 
tan vonakodtam azt felpróbá.lni. 

llost már nagynéném mindell ~ondjá
tól me~II!e~eklil~: nagybátyám t>lhllllgatott 
gnnyolo?asav~l elJ egy pár napi)l' minden jól 
ment: en egeszen el voltam káhulva és 
semmi fájdalmat uem éreztem töhhn, fásul
tan beletörödtem sorsomba - ez volt a. 
nyugalom a vihar előtt. E~y örökirá emlé
kezetes napon egy levelet hoztak nekem. 
Egyedül voltam, midön a szilrke négyszeO'
Ietes. bori.tékot f~lnyitottam. Egy levél vJt 
Pe~olV~l ornagytol. Nagyon jó irálya, grö· 
nyorü trasa volt a tehetségát teljeeen kiak
nazta. A le él igy szólt : 

~Legdrágabb barátnőm" (milyen nevet· 
sé~es, máskor mindig osak "ked ves N o rám"· 
nak szólitott,) - örvendek, hoO'y osek~ly 
ajá~dékom elfogadhat6. Magam tettem volna 
lábahoz, ha már meg nem beszéltük voltJa 
hogy Norával k:ikooslzolr. Most, miutá.n ~ 
terhes nap közeledilr, a vőlegényi szokások
ban. ~ell ~a~amat gyakorolnom s magamat 
feiTilagosttaDI, hogy nemsokára nös ember 
leszek. Mrs. Neville argus szemekkel kezd 
őrizni s tizszerte jobban exigantebb, mint 
UDOk&hUg14. S~egény Jris Jeány ! 0 annyira 
hódol nekem, hogy sokszor azemreháD]á.it 

A1. elfojtott vihar jelei daezára a. h'· 
rom császár benső viszonya folytán bizo
nyos megnyugvás következett, de ugy 
akkoron, mint most, arra voltunk utalva, 
hogy erőnket fokozzuk és ugy szervezztik, 
hogy szüks~g esetén mint hős nemzet áll· 
junk a küzdtérre, mely saját erejéből ké· 
pes hatalmát érvényre juttatni, tekintélyét, 
méltóságá.t és birtokát megvédehnezni. Ily 
ezélokért nem lehet bármennyi áldozatot 
sokainunk Francziaország és Oroszorszáa 
háborus hirei a védelemre késztetnek ben~ 
ni.inket. A csukák Francziaországban és 
Oroszországban arra kénys~eritenek, hogy 
a pontyok szerepére vállalkozzunk. l\Ii 
sokkal inkább vagyunk azon helyzetben, 
mint bármely más nemzet, hogy ellensé
geinkkel szemben erőteljes eljárást érvé
nyesitsünk. Oroszország-hoz való viszo· 
nyunk, 1866. évi győzelmeink által nem 
zavartattak meg. Poroszország mindenkor 
nagy előzékenységet tanusitott Oroszorszácr 
iránt és sok oly szolgálatot tett nek~ 
melyért elismerést várhatott és kapott is. 
Poroszorszag minden időben arra töreke
dett, hogy Oroszországgal jó viszonyban 
legyen és a jó viszonyt vele fenntartsa, 
habár OlmUtznél Oroszország bennunket 
cserben hagyott. Én magam is, midőn kö· 
vet voltam Oroszországban, azon munkál
~odtam, hogy viszonyunk Oroszországhoz 
JÓ legyen és mondhatom, sikerrel müköd
tem. E hagyományszerü barátságos vi
szonyt ?-Zóta nagy előszeretettel ápoltam, 
és még1s meghidegültek barátságos haj
lamai. Ezt azért mondom. hogy megért
hető legyen, hogy miért kötöttünk Ausztria
Magyarországgal szövetséget. Oroszország
nak kivanságait, melyekkel a legutóbbi 
keleti háborut megelőzőleg hozzánk for
dult, visszautasítottuk. Ekkor Oroszország 
Ausztria Magyarországhoz fordult, de hiá
ba. Erre a háboru következett. Mi 
örvendtünk, hogy a vihar elvonult fö
löttünk. A kongresszuson, mdynek létre· 
hozatala nekem csak nagy fáradsággal 
sikertilt, azon fáradoztam, hogy Oroszor• 
szág érdekének érvény szereztessék, Orosz• 
ország kivánsága keresztülvittessék. Való
ban hittem, hogy jogom van Oroszország 
elismerésére, de nem idegenithettem és 
nem akartam elidegeníteni Ausztria-Ma
gyarországot, Ha tettem volna, elszigetelve 
lettünk volna Európában, s oda jutottunk 
volna, hogy fóltétlenul Oroszországtól 
függöttünk volna. A szövetségi szerződés 
közzétételében ultimaturnot és fenyegetést 
akartak látni. Sem az egyik, sem a má
sik. A szerződés kifejezése a szerződő 
felek érdekei azonosságának ; ezt kellett 
a világonak megtudnia. De nemcsak eT. a 
szerződés, hanem az Olaszországgal kötött 
szerződés is csak azonos érdekek kifeje• 
zése és az azonos törekvéseké: a közös 
veszélyeket elháritani és a béke fontartása 
érdekében közösen sorompóba szállani. 
Ausztria-Magyarország azt az eszétyes 
politikát követte ~87v-ben. hogy Franczia· 
ország csábítgatásainak ellenallt és Német
országgal tartott. Ausztria-Magyarország a 
mi természdes szövetség-esünk az Orosz· 
ország és Francziaország felől fenyegető 
veszélyek ellen. Oroszonná?.; gyülőlségétől 
azonban nem kell félni. Gylilölsécrből nem 
viselnek háborut, kiilönben F~ancziaor
szágnak Olaszországgal és az egész világ
gal háboruskodnia kellene, 

A szövetségi szerződés közzétételének 
mivoltára támadt nézetek még nem tisz• 
tultak teljesen. Parisban - mint ujabban 
írják, - tekintettel a bécsi kabinet meg
szokott mérsékletére, igen nagy benyomást 
gyakorolt ; ugy tekintik, mint európai 
eseményt. A közzétetelből azt következte· 
tik, hogy Berlinben és :Hécsben tekintettel 
Oroszországra, 1. helyzetet komolynak tart
ják, daczára a czár békés nyilatkozatai nak 
s megnyugtató diplomácziai jelentések
nek. Franczia körökben ugy vélekednek, 
hogy Oroszország sem Németors7.ág, sem 

e~'l.sk ~'l.~d~n~k:. a miér~ érzelmeit ~em 
tudom viszonozni. On jól tudj&, ho,!!y ez 
esetben a esodállrozá.st szerelemnek hittem 
és azt is tudja éde.; E.t:elem, ho~y mind: 
kettőt ön iránt érzem. Orökké az önó. Per• 
cival H. 

F. S. Mihelyt kötelességem teljesítet
tem, iönni fogok." 

Majd veres, m.;jd s:í.ppadt lettem s 
egész taotemben reszkettem, midőn e drá.ga 
sorokat á.tolvastam, A csodálkozás éa sértett 
biiszkesé,g; azonhan nem birt11k felülksre
k:edni rajtam. E!!y iv papir, maly kezeimben 
feküdt megkegyelmeztcttÍisemet és szabad
sli.gomat tartalmazta. Ez volt az, a mi min· 
den egyébb gourlolatot elnvelt és soha fo
goly nHíg nem örtilt szah1Hiság1~nalr annyira, 
mint én. Töolb idö kellett hoz1:1\, a mi!!; a 
dolog h')rdereiét tisztába bozt tm, de mihelyt 
teljesen feltogtarn, rohantam ugy, a hogy 
voltam, na1ybátyám dolgozó szobájába, a le
velet s boritélrot kezembe tartva. Nagyné
ném az európai postaszri.llitmánynyal volt 
elfoglal va és nagy bátytim fegyverfojtásokat 
osztályozott, midón a levelet az asztalra tet
tem s hevesen kérdém : Nagybátyám, nagy
néném mondjíLtok mit tartotok e dologról ? 
tévedésből mrs. St. Ubes helvett az én 
kezembe került!'' Na~rybát.yfl.m 'hirtelen át
futotta a. levelet s rö~tön elfutotta a méreg; 
u~y eldobtA, minthogyha megpl!rzselte volna. 

"Hitvány, kutya, ~~mmirekellö l nos, ha 
egy leány valaha ezerencsésen megszabadult, 
ugy bizonyára te vagy az! Hála Istennek 
Pereival Hastingstől mejlmenekültél; én 110: 
hasam állhattam ki s egy cseppet sem va• 
gyok meglepetve, N és odadobta a levelet 
nejének, ki ez~:~n dühkitörést és aror.kifeje• 
zést fi,g-yelmesen vizsgálta. "Te mindig hit• 
tél neki, ~fissus ; itt van a jövendőbeli szép 
vicomtod ! De tisztázni togom a dolgot.," 
mondá egy sokat mondó pillantá.et vetve 
nagynénémre. "Majd beszélni fogok vele. 

(Folytatása következik.) 

Au!lztria-Magyarom~g ellen nem akar h{• 
madást intézni ; az orosz fegyverkezésnek 
nincs más czélja, minthogy Oroszorszag sza
vának a bolgár kérdésben nyomatékot 
kölcsönözzön. Ha a bolgár Ugy rendezése 
nem sikerülne is, Párisban nem tartják 
valószinünek Bulgúia megszállását. Meg· 

· nyugvással konstatilták, hogy a leleplezett 
szerződésnek nincs támadó jellege Orosz
ország ellen. Nem kételkednek benne, 
hogy a német olasz szövetstg hasonló ala
pon nyugszik, csak hogy ennek éle Fran· 
cziaország ellen irányul. Az okmány köz
zetétele a francia diplomacziai világban kel• 
tett ugyan bi:.:onyos -mértékbcn aggodal
makat, de aztán megnyugodtak abban, 
hogy Francziaország támadásra nem gon· 
dl, és másrészről ttnnepélyesen kijelentet
ték, hogy f'rancziaország ellen támadást 
intezni nem akarnak. 

Az osztrák.német szövetség - irja a 
,,Grasdaninu - a·mtán tétetett közzé, hogy· 
német megkeresésre abba Oroszország 
beleegyezett. Ennek folytán hatása kicsi 
volt. A lapok ezt a közzétételt minden
t:setre ti.intetésnek, politikai gorombaságnak 
tekintik, mely a béke megerősítésére alig 
szolgálhat. A "Now. vVremja," mely szinte 
nagyon nyugodt volt, a publikálást szintén 
provokacziónak tartja, de hozzá teszi, 
hogy a béke zavartalan marad. -
Oroszország most azon az uton van, hogy 
egy ellen,békeszövetséget alakit. A ,Gras· 
daninc ennek ellenében kijelenti, hogy a 
hadsereg ellátási szervezete és a vasuthá
lózat képezik egyedül Oroszország .szövet· 
ségeseit. A "Peter.sb. Wjedomosti" meg
jegyzi, hogy a publikáczió és a közöny, 
melyet az előidézett, azt, mutatják, hogy 
Berlinben milyen joggal örvendeztek Kat. 
kow halála felett. 

Arra nézve, hogy az osztriLk-magyar
német szövetség okiratának köziététele íniuii 
lrombinácziólrat eredményazett Bécsben, a 
"Pesti Hirlap"•nak a következiiket irjálc : 

Minden lap, mintha csak jelszót adtak 
volna ld, még ma i~ megegye~öleg arról biz
tosítja a kl.lzönséget, hogy az osztrák-ma
gyar-német szövetségi szerzörtés közzétételé· 
nek sajátképeni és fiiczélja •lZ volt, hogy a 
szövetségnek a. béke fenntartá:;ára irányzott 
jellegét az egé8z világ előt~ ü nnep4lyesou 
nyilváBitsa. 

Ez képes a fölh•gatott közvélemény meg
nyugtatasiira és n ua.gyon reszélyes aggo
dalmak elháritá.sáu ; de hogy teljes vilá
gosságot nyerlless!lnlr a belyzetröl, mégis 
fel kell vetniink a kérdést, vajjon ez első 
sorban nyilvánitott et.Állal ki van e meritve 
e nagy fontossá gu k özlós egés:r. jelerltő ;..\ge ? 
Hog-y ez nem ti.lL azt jöl érte~iilt körökben 
il!! 111egorl\sitik. Inhbll uzt jdPnlik, hogy H 

közlem1íny sulypontja ablmu áll, hogs a két 
állam é p p e n a j e l e n p i ll a n a t lJ a n 
tnrtotta. szilkségasnek a szerződés kiizzététe· 
lét. Ausztria-.llagyarorszti.gnak és Németor
szl~gnak nem kell olylln ünnepélyesen doku
ment!Í.Iniok békeszeretetük>~t, mely ment az 
ŰI'OSZOrS%.tÍ.g elitlll ÍtJ<litan(lÓ hÍmadái:l SZ<lQ• 
dékátóL 

Ezt már évek 6b mindnn lehetö aJka- · 
lommal megtették és nem engedbetik meg, 
hogy e szándakukhan kételkelljenek és hogy 
bizonyitélcokat k<lveteljenak tő!llk az ellenök 
emelt hasonló vádak ellen. 

Arról a kérdésröl van tohtí.t sz~. miért 
történt meg a közzététel épen most ? A vi• 
lágot nem kellutt vele megi~mertetni, mert 
hiszin lényegileg már ismerték volt,·· nem 
volt tit<lk, mennyiben szolidá.risak a szövet• 
séges hatalmak? A közlétételnek minden 
sulya a'Bban van, hogy az most történt meg 
és hogy olyan körülmények állottak be, me• 
lyek a kö~zétételt szükségessé tették. 

E kör!llmények most még mf"lm kerül
tek nyilv&nossá..!(ra, de fel kell tételeznflnlc, 
hogy valami történt az utóbbi napokban, 
még pedig va.lószinüleg inkább politikai, 
mint katonai téren, s mi a ténykörülmény
nek teljesom változott alakot á.d. Részleges 
felvilágositást maga a. szerzödél! is nyújt, 
nevezetesen annak III. ozikke, malynek ha· 
tározatli.bau rejlik jelenleg az egész szerzö• 
dés jelentősége. Legelöílzör is az világlik 
ki e pontból, hogy most már msgszilnt !lZ 

a tekintet, maly eddig szükségessé tette a 
s:aarz3désnek titokban tartfis át. EJ: a tekin· 
tet pedig magyarázatot hlál a Ill. ozikk 
2·ik: kikezdésébeo, a malyben a I!Zen:ődó 
hatalmak reményiiket fejeilik ki, hogy Oro»z
ország hadi készülödései valósággal nem 
lesznek fenyegetök. 

Berlinből megerőittik itzt, hogy a szer
t.ődés Oll'\k az utóbbi id·iben közöltetett a 
czál"ral hivat&losan. Addig nem volt szósze· 
rintí tudomt~sa rólll : merf Bismarck hercze~. 
midön Berlinben kihallgatáson volt az ott 
átu>.azó IH. St&nllornál, osak "ltaiab<Lil 
figyelmeztité őt a tlzer1:ödés következmé· 
nyeirt~. A szet·zödés közzététele tehá. t nyil vá
nos megtí.llapitása ann~k a ténynek, hogy a 
két hatalom a jelen perczben fenyegetőnek 
látja Oroszország hadiké11ziileteit és hogy 
Oroszországot e helyzet sztlkségszerlt kövat
kezményeiröl értesítették. • 

Tényleg a sokat emlegetett ka;;us fode 
rit~ már bekö-..etkezett. A szerz6dés közzét9' 
tele és azt megelőzőleg a. czi1rnak barátsá.t 
gos értesitéseközös'megt\lhpodá~ utján történ 
a szövetségi s~erzői ~s 11lapjll.n, s ez iuiézke• 
des borelerejénAk n11gyságtí.rll nézve Mm 
ámithatjuk magl1nkat. 

A~ orosz ezi~r a. szerzödéil köztése által 
nemoMk egyszertien annak létezéséről nyer~ 
tudomást, a mi különbeu már rég nem volt 
titok; hanem a hatalmak egym•í.sul való 
~özlekedésének hagyományos szabályai sze
nnt a szerzödés közléee azt a felszólítást is 
fo,glalta magában, hogy Oroszország vessen 
veget tt feuye~etö k:észtllödérm11k, változtassa 
m~g rolitikájat, hagyja télbe készttlödését, 
szova ez . határozo.tt kivli.na~a. annak. hogy 
Oroszorsza.g szere!Je le a kef növetségessel• 
szembe tolt sereg nagy részét, Meg kllll 
még vá.rnunk, minö eredménye lesz majd e 
felszó:itásnak; de a tapasztalat eddig azt 
mutatta, hogy az ilyen kerek felszólításnak 
rendesen ellenkazó h~~otása volt. 

Azok a személyek1 a kiknek már ré• 

~ebb id5 6ta volt alkalmuk az Au!lztria~ 
Magyarország és Németország közt folyó 
tárg-yalásokba bepillantani, azt állitják 
egész határozottan, hogy a most közölt 
szerződés nem az egyetlen irásban meg· 
állapitott szerződés, melyet a két állam 
kötött. l:!::;y oly viszony, mely a két 
államnak teljes erejét köti le, nem állapit
ható me<>' kimeritűen három rövid pont
ban. Sőt"'inkább létezik e~y másik szerző
dés is, melyben részletesen vannak meg
állapítva a védelmi szövetség katonai in· 
tézkedéseire. további bizonyos államjogi 
kérdésekre vonatko1.Ó pontozatok; a többi 
hatalmakkal s1.emben követendő eljárás. a 
nem katonai természetü kölcsönös támoga· 
tások, a békekötés alkalmával követendő 
eljárás stb. 

A f. hó 3 án köz(}lt szer;.r,ödés es"i" 
ozimlnnia és bevezetése a na!l:y történeti 
szerzi)dés okirR.huk, melret Auntria-1\fa• 
gyarorszt\g é~ N•;m~tor;~zái kötöttek. 

A katonai megállapodások egy pontia 
nem rÁg-, osakho~y helytelen alakban. is me
retessé vlilt. Ez az, & mit már ttÍ.virathg 
jeientettern, hog: y a n4m ~t had~ere g- töpa• 
rancsnoka ·Albert szrí.sz kirrí.ly lesz. Ez alak
bAn nem hel_vAs a jelentés. A harisereg 
n~vlfl!!BS f.Jpanme~nolol az öreg Vilmos esá
QZIÍ.~ IP-sz, a mi!! él, mert ettől a t'szt.től nem 
á.ll el: ez killönhen alkotm!Lnyszerllle~ is öt 
illetí meg mint császárt Ha megh~&Jua, ak
kor természetszarUleg a trónörökiis követi 
betegsége duezára iq. Albert szász király 
azonban, mint Ansztrifl rÁg-i hlf szövetsB!!.'CSe 
és Feranoz .József uralkorlón~k személyes 
barátja ama. es~ p n tok feletti föp'\ranosnok
sn~ra van kis1.emolve, a melyek Atn?.tri!l-. 
M~t~y!lror•z>lQ; Ás N4mfltors7á~ r~~~zéröl közö~ 
llikezióra fogn11k felállittatni az orosz határon 
Németország e hg,dsereghez a két keleti tar
ti>mánváoól al~kitott hadtestét állitja k:i. 

A hel.vzet fordulata következ~éuen. maly 
e prí.r nap al•Ltt beállott. eliire látbRtó, hogy 
ugy NémAtorszM,r, mint A.usztria-M>\gyaror
száll; réR'I'.éröl " katonai védintézkedések ujra 
meg; fogn!l.k inditt!l.tni és killönösen intéz
kedni fogonak a Gslie?:.iában és Bnkovin!\ban 
levő e~Rp!l.tok mfl<:!;erösité-1ét illetöleg. 

Pár nap előtt. közöltem már, hogy Né• 
mAtország: feJszólitotta Ansztria-M!Lgy!Lror
szá~ot, ho!!'y knlönösen a lovnssá.g:ot szapo• 
ritsa. a két határhrtomár.yban. A napokh•ID 
Stockerauh~n, Bécs meilett állomásor-ó ulá• 
nns ezred Strvhe és Staniszlnuba, hadlriegé
szitési keri!letr,he fog indulni. U g y a n
a z o n e z r e d e z, m o l y II. S á n d o r 
e "z á r e m l é k é r e ö r ö k i d ök r e ezt 
a. nevet forria vi9fllni. Általában azíikRég 
Asetfin az egPSZ vPrlerlS Gali<lzia t's Duko· 
vin~ fd1l fil'! rliri!!.'álta.tni. Az erdélyi, szer
lJiai és az okkup1l.lt terillelek határtlit bizto
sitottnak v~lik azzal jq, ha az ott levö osa· 
pntok hadilÁtszri.mrtt. emeltetnelr. 

Legujabb posta. 
- 1892. A "Newyork Heraldc B i s• 

m a r c k herczegnek egy diplomatával 
folytatott beszélgetését közli. Arra a kér
désre, hogy ád•e fólvilágositásokat a bi
rodalmi gyiilésnek, igy válaszolt a kan. 

czeUár: 
,Ha békés nyilatkozatot teszek s azt 

mondom, hogy a háboru ebben az esz
tendőben nem valószinü, akkor az ellen· 
zék a hadügyi költségvetés folemelése 
helyett annak csökkentését ~fogja köve
telni. Ha azt mondom, hogy küszöbön a 
háboru, fölizgatom Francziaországot s 
Ausztria·Magyarország is fejét veszti az 
izgatottságtól. Igy aztán ránk szakadna a 
háboru, pedig é n c 'S a k 1892-r e v á

r om." 
- Miért éppen 1892-re ? - kérdé a 

diplomata. 
- Oroszország még nem készült el 

- volt a válasz - s nem készült el még 

Francziaország és Ausztria-Magyarország 
sem. Németországról nem mondom meg, 
hogy elkészült-e vagy sem, de betelik 
négy-öt esztendőbe, a mig a nagyhatal· 
mak valamelyike eléri a harczkészség 
legmagasabb fokát. Addig nem látom. a 
háborunak fenyegető valószinüségét. Btzo
nyos vagyok benne, hogy a czár nem 
óhajtja a háborut, nem kivanja Franczia:: 
ország sem, én magam pedig irtózom 
tőle, s azt hiszem, hogy az 18~8. év euró• 
pai háboru nélkul vonul el felettünk. 

De a birodalmi gyülésen azt fogom 
hangsulyozni, hogy Németországnak leg
alább is meg kell maradnia katonai erejé
n~k mostani fokán, ha meg akarja óvni 
nemzeti nagylétét. A háborut csak addig 
lehet elháritani, a mig Németország készen 

áll minden eshetőségre. 
Ar. osztrák-magyar-német szövetség 

és Olaszország. A. "~ • .i!'r. Presse" jelen• 
tése: Mióta a német osztr1~k-magyc'r szövet
ségi szerződ~s sz8ózerinti szöve~ll ismeretes, 
az illetékes kürökben sokkal kevésuué t.t.rtóz
kodók a nérnat-olasz szövetilég tartalma te
kintetébeo. Azt se,itetik, hogy e s1ier~ödés · 
az osztrák·ma~yar-n4met szerzödés kiegé· 
szitö része a Ném!ltországra néne nyugati 
határainak fedezését jelenti. A mint az osz
trákrmagya.r·német szerzödes éle IIZ esetlegea 
orosz támadás ellen irányul, ugy a német
olasz s1.erzödés Franezhországnak esetleges 
tamadá;;á.ról intézkedik. A szerzöd~s fiZ egye! 
~zerzödö feleket nem kötelezi 11rr.1, hogy há
boru esetén teljes haderejnkkel ta.mogassák 
egymást. A ezerzödés szerint: ha FtanGzia
orazág Németországot megt~madnl\, Olal!r.or• 
s~;ág köteles a megtámadott felnek 300,000 
embert kUideni támogatására, ely módon, 
hogy e haderővel 1\Z Alpesek azorosait védel
mezi me~. Ha.. l<'rall\l~iaország Ola11zország 
ell9n intézne tamad&at, s ekkor Nómetouzás 
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krHelos 300,000 embert a rranczia határon 
ÖIJszpontositani. 
, H~ szerzödó telek egyikét más állam .. tamaunn. .~eg, ez esetben a másik ezerzödö 

fél csak )oakaratu semlegesség-re kötele~ ki
yé,•én az.t az ?setet, ha Francziaország' az 
1d?ge.n tamado hatalomhoz csatlakoznék, a.mi 
szmtPn a kazus fcderis esetét állapítja meg 

;;;::: A sorozia Aradmeqyében. A hon• 
védelmi miniszter az Aradmegyére vonat
kozólag megállapitott sorozási tervezettet 
jóváhagyta. A sorrendet holnapi számunk
ban közöljük . 

l 
l 

• E ~ze~~ödésben is van egy pon.t, mely 
b~z~n kifeJti, ho.!!"y a szö\·etség tisztán vódel
~~ .)elllil!!U, és hogy arról a bécsi kabinetnek 
18 tullomasa vAn, söt ho~y annak r ész e is 
volt a szövetség megkötésében. ' 

- Temetés. Boldogult Szilá~yi György
né bilit hamvait tegnap délután temették el 
óriási részvét mellett, N af!.Y kllzönsé~ ad ta 
meg a v~gtisztes8éget az elhunyt jele~ ta• 
nitónönek. A temetésen ott voltak F'itbián 
László főispán, Salacz Gyula polgármester. 
Szathmáry Gyula főjegyző, Varjassy Arplld 
tanfelügyelö, az ö&l:lzes küzség-i tanítók és ta-

~á~i:ratok. 
- A képviselőházbóL -

. Budapest, febr. 7. (A.z "Ara
d 1 K ö z 1 ö n y" e r e d e t i t á v i r a
t a) A képv-iselőház változatlanul elfo
gauta a fegyvergyárnak adandó állami 
ke~ vezményról és az iga1.ságügyi palota 
ép1 té~.éröl szóló törvényjavaslatokat. 

Udvözlő táviratok Bismarckhoz. -
Berlin, febr. 7. (Az .,Aradi 

~ O z l ö n Y''. e r e d e t i t á v i r a t a.) 
Bismar<'k a birodalom minden részéMl 
számos üdvözlő táviratot kapott tegnapi 
beszéde alkalmából 

1WAPT.4.R. 

~ebruár 8. Szerd_a. Rom, kath, napt. 
M. Janos .. Prot: naptár: SHhunon. Görö~ 
orosz naptar: (Január 27.) Ar. János. Nap 
kél 7 óra 20 perczkor. Nap nyugsúk 5 óra 
7 perczkor. 

Február l I. Az aradi Lloydtárautat zártkörll 
tánczvigalma, 

Február 11. Az aradi ipartea!llet. batlja. (Ipa
rosbáz.) 

Február 11. Az aradi közsági tanitók estélye 
a Krispin-teremben. 

Február 12. Az aradi hadászok és mépfAlkelők 
betag>e6t!lyzö és temetkezési egyletének bálja a 
,.Febér Kereszt" nagytermében. 

Február 12. A gR Isai gránitkőbánya részvény 
társaság közgyüléso Aradon, a Ióva3pál ya ircda
helyiségilben, délelütt 10 órakor. 

Február 25 Román-bál Aradon ("Fehér-Ke
reszt.") 

Az 

,,ARADI KÖZLÖNY'' 
(l\legjelen minden nap.) 

E·Zűfizetési feltételei. 
Helyben házhoz hordva.: 

Egy évre , , , , • 12 frl - kl' 
Fél évr~> , • • • , , 6 " - • 
Negyed évre , , • , , . , 3 " " 
Egy hóra , , • , . • , • l " - " 

Vidékre postan küldve: 
Egy évre , • • • • , 1 4 frt - kr 
Fél évr~ , , , , , 7 ,. - ., 
N egyed ~ne , , 3 ,. 50 ,. 
Egy hóra , , . , • , 1 " 20 " 

Vidéki t. előfizetőinket kérjük, hogy az 
előfizetési díjakat mielöbo bekül
d e ni szivesk:edjenek, hogy a lap pontos 
expediczióját fennakadás nélkfll tAijesithessük. 

Könyváru8i uton történő előfizetéseket 
osak szazalék • levonás nélkül foga= 
dunk el. 

Az .,Ar11.dl KHz IHny" 
~zerkesztllsége t!s kíadóhi vatala. 

HIR EK. 
Arad és VIdéke •. 

Februar 8. Hősök emlékezetéé a 
mai nap. Az 1849-ik évi február 8-án Ara
don az 1tozai harczban elesett szabadeág
hősök szobrá.ra tesz koszorut a hazafias ke
gyelet a áldoz néhány kvnyüt azok emléké• 
nek, kikről e azobor hirdeii, hogy : A hon
véd névnek nyertetek ujr" babért." A. győ. 
zelern büszke emlékét fekete fátyollal vonja 
be a gy,sz 8 e gyözelmet ~8 gyászt tlnnepli 
ma velUnk az egész orazág. Arad város ha• 
zaflaa lelkü közönsége winden évben elza• 
rándokol az e'vérzett hösök emlékoszlopáboz, 
hol az aradi bonvédegylet rendez emléli.!ln
nepélyt, A mai ünnepélyra vonatkozólag a 
honvédegylet elnöksegA a következő felhi
vást teszi közzé: A~ 1849-ik évi február 
8-iki ar~~di utezai harcz emlékének megün· 
napalésére február 8-án a főtisztelendő mi
orita atyák templomáhan reggeli . 10 óra 

kor isteni tisztelet tartatik, melynek bevé· 
geztével felvonulás leaz a sétatéri emlékszo
borhoz, hol az emlékbeszédet B e sz e Já• 
nos ur fogja tartani. Ezen ünnepélyra Arad
megye és város hatóságait, testilleteit min
den társulatot és egyletet, valamint Arad 
polgárait átalában ez uton is tisztelettel 
meghívja: Arad, 1888. február 6 . .Az aradi 
honvédegy let elnöksége. 

nitónók, Sirnay István ískolafolllgyelö veze
tése alatt. A koporsót számos koszoru diszité. 
A temetési szert:l.rtást Cséc~i Imre ref. segéd· 
lelkész végezte, az aradi polgári dalkör pe 
dig Kertay Ede vezetése alatt egy megh11lt. 
gyászdalt énekelt. A drága halott nyugod 
jék békével. 

- A városi tanács nem pártolólag ter
jeszti a közgyiilés elé K i e b a l m y Fe
rencz é» t:irsai azon kérelmét. hogy a Tök:ö
ly-téren a busárulás betiltllssék. 

- A februári kőzgyülés. 1!,olytatólagos 
sorozata Arad ezab. kir. város törvénrható
sá~i bizott .. tíga részéről 1888. évi február 
hó S·átt, d. u. 4 órakor tartaodó re11des 
havi közgylllésre felveendő Ugyd1lraboknak : 
33. A számonkérő székhez az 1886. évi 
XXI. t. cr.. 57. §-a alapján klit ta11:nak vli.
las~t!i.sa 1888. évre. 34. Heínez Gábor kér
vénye - a nagy körntra tervezett leány
iskolához általa szállitandó vasgerendák 
árának & mai viszonyokhoz képest leendő 
megállapítása, esetleg a vállalkozá.e alul 
való felmentése iránt. Arad, 1$88. február 
hó 7·én. Kiadta: Institória Kálmán, fő• 
jegyző. 

- Véletlen azerencsétlenség. B a d e r 
József uj-szenhnnai lakás Ferene.t. nevü 13 
éves fia a napokban egy forgópisztolylyal vél 
letlen szerenosétlensllg' folytán agyonilitta 
magát. A. nyomozás ez ügyben haladéktala
nul megindittatván, a következő tényállás 
dertllt ki: A szlllök előadják, hogy tá.vo 
voltak s osak akkor jöttek haza, midőn 

G ö p h r i e h Antal nevii mostolla fiok ér
tök jött. Haza rohanva gyermeküket vérben 
fekve találták e az egy utolsó jajk!nltás után 
rögtuu meg is halt. G ö p r i c h Antal azt 
vallja. hogy a házbau Mnki sem volt otthon, 
ő 1\Z udvaron és az istállóban gazdasági te
endőit végezte. A kis fiu bizonyára elővette 
ntya otthonlévő revolvarot és avval játsz~ni 
kezdett s igy az véletlenül elsillhetett. A a 
lövÁst HZ udvamn hallván, besietett s örs• 
csét vérben fekve találta. A golyó a jobb 
fülkagyló felett hatolt a fejbe s a halánték
csonton keresztül hatolva azétrombolta az 
agyvelőt. A. nyomozás kideritatte, kogy az 
eset esakis ~véletlen szet·enosétlenség foly
tán keletkezhetett, minthogy a hazban senki 
sem volt s az elhunyt' mostoba fivére V6le 
a legbensöbu rokoni ezeretetben élt, ugy, 
hogy hozzá. a gyanunak még árnyéka sem fér. 

- A város ösdöndija. A tanács a 
Horstellka•féle tísztöndijban való részeltetés 
végett a ktivetke1.ö tanulókat hozza javaslat· 
ba a közgyülés elött : N eid !inger Géza pol
~á.ri. iskkolai M i t t e l m a n n Ferenc:>:, 
és T a b a k o v i t e Györ,l(y reál., végül 
Fu c h s József és L a b o d & Lajos gym· 
nasiumi tanulóknalr. Azonkivül még egy í.J· 
lomist tölt be a közgyülés, melyre három, 
egyenlően qualificalt palyázó van, u. m, : 
F r a n k l Oszkár, K r a us z Gyula, és 
W o h If a h r t Lajos. 

- Konoru helyett. Az elhunyt Rajta 
Antalné szill. Prodanovits Katalin ravatalára 
szánt koszoru helyett Rajla Antal és Rajla 
Zsigmond öt-öt forintot adományoztak az 
árvaház-alap javára. 

- A hivatalos lapbóL A pénziigyministe
rium ideiglenes vezetésével megbizott m. kir. 
miniszterelnök: Körösi Lajos pénzügyi fo
galmazó•gyakornokot II. oszt. pénzi!gyi fo
galmazóvá a szegedi kir. pénzil~yi igazga.tó
sághoz, és Dó~zy József joggyakornok ideig
lenes minőségl\ II. oszt. Jlénzii~yi fog-alma; 
zóvli. a debreczeni kir. ilietékkiszabási hiva
talhoz Mvezte ki. - A Pénzügyminiszte
rium ideiglenea vazatésever megbizott m. 
kir ministereluök: Darányi Jtínos fogalmazó
gyakornokot, a temesvári m. kir. illetékk • 
szabási hivatnihoz Il. oszt. pénzügyl fo~al
mazóvá nevezte ki A budapesti kir. főügyés?.: 
Habit Ferenci!- karánsebesi kir. ü~yészségí 
írnokot hasonló mínöségben a ternosriiri kir. 
ügyészsé~hez helyezte át. 

- Papválasztás. Míkalakán vasárnap 
töltötték be az ott két évvel nzelött elhunvt 
M o n c z a János lelkész helyét. A papv~
lasztilson Bo k s á n l\lózes helyettes espe· 
reselnököt e a négy jelölt közUI eflyhangu• 
Ja~ D á sz k !\. l Jusztin sz e n ts z é k i 
kiadó és lelkész választatott meg 

- "Polgári olvasó-egyletu czim alatt 
Kurticson egy egyesület alakult, melynek 
alapszabályait a megye alispáni hivatala 
jóváhagyás végett a belügyminiszterhez 
terjeszti fel. 

- Ar. aradi kir. törvénynék bUnüeyi 
osztálya tegnap délelőtt nem tarthatott vég
tárgyalli.st, miután a megidézett felek vidék• 
ról a nugy hideg és vonatkéeések következ
tében a rendes időben nem érkeztek meg. 

- .Arad város törvényhatósága ma 
délután 4 órakor kezdi meg a februári köz
gyülés sorrendjére tüzött ügydarabok tárgya
lását. A közgylllésre felhivjuk a bizottsági 
tago.k Bgyelmét. 

--... - Cronenbnld Ferdinánd vezérkari ez
redes, a 34-i.lr gyalog dandár parancsnoka 
vasli.rnap Aradról Szegedre érkezett, hogy 
ott a 46-ik: gyalogezred altisztképlő és le• 
gényliégi il,kolait megvizegá.lja. Ezenkivül 
vizsgalaf alá veszi még a hadpótkészleti és 
a fegyverraktárakat is, - Az alókelő ka
tona_i vandég a vasutról a vele jött és fo
gado. katonai kiséretével egyenesen a Próféta 
vendeglőbe hajtatott estelizni, a hol a tis:r.• 
tik~r osaknem teljes azl\mban várt re&. A 
h_éttöi 11stét Cronenbold ugyanott töltötte s 
tiszteletere a katoll&Zenek&r jatazott. 

- A cselédUgyi szabályrendelet mó
dvaitis&ra kiküld ott bizottság feladatának 
megfelelt. Az uj szab&lyzat l!zerint a csels
dek között ezentul nem fognak jutalomdi· 
jak kiosztatni, hanem betegség esetán se2;é· 
lyezésben részesittetnek. Ezen ki v ül minden 
évben egy 200· frtnyi kiházasitási összeg 
adatik ki. E szabályzat a mai közgylllés elé 
kerül. 

- Császár Imre a nemzeti azinház fia· 
ta.l tagja, Krecsányi társlllatá.nak Aradon is 
anyira kedvelt volt bon-vivautja tegnap ve
zette oltárhoz Budapesten Aiszegi Irma kis: 
aszswnyt, a nemzeti színház b&jos naiviiját 

- PlUn1 történet foglalkoztatja egy
idő óta az aradi közűnséget, mely a leg
utóbb már a rendörség aktáin is nyomott 
hagyott. Egy aradi fiatal asszonyról van szó, 
ki már ho.:sszabb idö óta gondolt arra, hogy 
az ura nam éppen illik hozzá. Sokkal il
löbbuek talált egy fiatal katonatisztet, a kit 
lelke egész hevével szeretett. A. baj az volt, 
hogy a fiatal katonatisztet Aradról áthelyez• 
ték mtÍ.shová. Az asszotty egy d~>rabig osak 
busult, késöbb azonban meggondolta ma• 
g!1t. Főzött az urának és mostohaleá.nyá.nak 
oly~>n theé.t. a mitöl azok jól elaludtak . .Az
után összepakkolt ós eladott mindent és 
végiil feliilt a vonatra és elutazott A thea 
mellett találtak egy papiro<bau 1'11l11mi 
gyanus pQrtékti.t ls, a mi W V lit vegyész i 
vizsg,iJat alatt áll. 

- Ipartestületek és első fok u Ipar• 
hatóságok figyelmébe. Az altí.ubi fontos e}. 
vi hn.'ti.rozatot hozta ipariii!',YI.Jen ismét a 
földmi vetési-. ipar- és keres!.; ed elm i minisz• 
terium. Az épltési engedélyhez nem kötött 
építkezési munkálatok végzése két évi szak
ba vágó gyakorlat igazolásához van kötve, 
ennélfogva. az épitö iparnak ezen neme is 
képesité:s!Jez k!itött iparágnak tekintondö s 
az éJlitesi engedélyhez nem kötött épitkezási 
munkálatok végzésére jogosult iparosok az 
általános ipartestillet tagojai tHrtoznak lenni. 

- Esküvők. Goldberger Izsák már
czius r-én tartja esküvőjét Aradon Róth 
Gizella kisasszonnyaL - Feitmann Her
mann február 15-én vezeti oltár elé Nord 
Henriette kisasszonyt_ 

- Kinevezés. Kodrel'l,n Silvia Arad
megye Kis•Pereg községélJe postamesterré 
neveztetett Iri. · 

- Tanítók vagy tanitónőknek. Egy 
közeli városban okleveles tan i LÓ, vaf!y ta
nitónll nyerhet a.lkalmazást. növelJben a 
kiadóhivatal ban. 

- Milliomos bojtárleány. A szabadkai 
Ellenzék irja : Bizony Erzsi, Hudics József 
br. juhászbojtt\rá.nak lánya hires szépség volt 
a Bácskában s addig-addig járt a szabad• 
kai vásárra, mig egysz~r a vároHuan rekerH, 
a hol aztán szemet HZtlrt a gyönyörn l~ány 
egy budape~ti mágnásnak, a ki Vo.initsékn!~l 
lovat vásárolni lenn járt, s a ki Budapestre 
ho?.Ota, majd Pit.risba vitte öt ma~ával. Itt rö
vid ideig tartó kölcsönUs boldogit1t.s után el
váltak egymt~stól ; a. mágnás 1\rfls zsebekkel 
baz3jlitt, Erzsike pedig szarencséjében bizva, 
ott maradt a franczia fövárosban. Jó ideig 
az augol trónörökös tartott neki szép kis pn
lotlit. két év mulva aztán Patterson Hyörgy 
angoÍ gazdag vállalkozó szállotiájli.IJa költi)
zött át. A sz!i.llodatulajdonos beleszeretett 
csakhamar a szöp Erzsikélle s polg1i!'Í háza
s:'t!!:ra lép>~tt vele. Háro.n iovh: éltek egyiitt.. 
ekkor P1lttei'SOU meghalt ér; négy millió frank 
vagyonát Erzsí~ére hagyta. Patte~sonan~ elsö 
házllsBI1gti.ból szarmazottgyermeke1 megtamad
ták e végrendeletet s az Angolországban Ieri) 
vagvont 2 és fr l millió erejéig ök fo!!-'.i1í.k kapni, 
a lrancziaors~ágbau levő 1 .IR fel milliú 
frank értékü vagyon azonban Erzsike m~rad, 
ki legközelebb vissza akar térni szülóföldére 

- lparUgyek. Iparigazolványt nyeitek 
legujabban: Gsanádmegyében, Nagylakon, 
lla2;i Tamás géplakatos íparra. Hunyadme
gyében: Déván~ Volánszky ~lbe_rt mészár~s
iparra, Albert F erencz mészaros1parra ; mtg 
ellenben Aradon Gergely Ferenczné, szíil. 
Németh Rozália csizmadia<ipará.t, ll echt Ema
nuel vegyeskereskedését és korcsmatpará.t, 
özv. Soliwarzné, szül. Szalay Netti nőiszabó 
iparát. Békesmegyében, Szent-Andráson, Bo· 
donyi Sándor szatócskereskedését meg
szüntette. 

Czégjegyzés. A. b.-gyulai kir. törvény
szék, mint kereskedelmi biróság, W einberger 
Mórné b.-csabai a.ranymüves és órás ezégót 
W einberger Mór tlzletvez~tö czégjegyzésének 
jogosultságával egyiitt beJegyezte. 

- Magas életkor. Karváról (Eszter
gommegye) írják, hogy ott egy százhét éves 
asszony éf, bámulatos testi ópségbf'll. Bar• 
esik Annának hivják az asszonyt, & ki tul&j• 
donképp nem is asszony, hanem - kisasz. 
szony, és mint levalezónk: tréfása.n meg
jegyzi, még mindig nem mondott le arról 
a reményről, hogy kéröje fog akadni, a mi 
elvégre nem tartozik a lehetetlenségek közé 
- feltéve, bogy vanna.k ezres bankói szép 
azámm&l - és nem szandéleszik január 
16-ikara es5 ked ves szilletésnapj!\t kétszá
zadszor is megülni. Az üleanyósnak is beválló 
hölgy addig, mig ez a reménye megvalósul, 
jobb foglaikozás hiH.uytí.ban ,.pápaszem nél
ktil" olvas és ,.teljes fogsorána.k'' örvend. 

- Kiállitásl készUlödések. A barcel
Jonai nemzetközi kiállitásra szánt magyar 
tárgyakkal a "Matlekovits u és "Adria" 
gőzösök márczius elején indulnak Fiume· 
ból utra. A kiállítási magyar bizottság el' 
hKtározta, hogy a megnyitási ünnepélyen 
gróf Zichy .Jenő vezetése mellett több 
tagu küldöttséggel képviselteti magát. A 
magyar osztály kivált az iparcsarnokban 
igen gazdag lesz ; 1200 négyszögméternyi 
területet kapott s liszt, bor, ezukor, ma· 
jolika, fémáruk sat. különösen gazdagon 
lesznek képviselve a Gyatmathy Zsigáné 
és gróf Bethlenné urnők által támogatott 
házi ipari ágak is. - A Nagy-Kőrösön 
rende2endő kiállítás érdekében holnap Bu
dapesten, a megyeháza. kis termében, d. e. 
10 órakor előértekezlet lesz. Ugyanez 
ügyben a vcstmegyei és az országos ga~
dasági egyesületek megbizattai szintén 
holnap délután fél ötkor tartiák a bizott-
8ag alakuló és szesvezkedő ülését. 

Farsang. 
februát 7. 

... _-. 

A KIADÓHIVATAL Ú:ZENETI!. 
- Vidék E.lőflzetöin k felvilágosítállára 

irjuk, hogy az "A r a d i Köz l ö n y" pár 
napi késedelmes érkezését esupáo a nyomda
helyiség vtí.ltozása okozta. a ez okból marad
hatott el itt-ott egy<egy száma a lapnak. 
Holnaptól kezdve azonban az "A r a d iK ö z• 
l ö n y" expediálása éppen ugy nem to g semmi 
kivánni valót feunbagyni, wint a mennyire 
kitn~ástalan lesz a kiallitása. Az utóbbi va
lósziuüleg teljesen feledtetni fogja a régi. 

Riiz"aztlasá~;. 
Vegyes kőzlemények. 

Aradi uuz:üz:let. 
B. Készáru uagyba.n 26.-, kiesiny

ben 26.50 hordó nélkül per :wo L. szá· 

zal ék. 
Budapesti gabonatőzsde. 

Gyenge kivitel, lanyha vételkedv, 15.000 
mm. behozatal ~ és fél kr. készlet 5 kr. 
magasabb. Tavaszi buza 7 frt ~ü-27_ kr., 
tavaszi zab 5 frt 56-58 lu .. tavas~! ten• 
geri 6 frt 0-2 kr., rapeze 10 tri 65-75 
kr., őszi buza 7 frt GG-68 kr. 

- QabonaUzlet (Budapest, február 7.) 
Buzát m .. kis tételekben gyengén, ellenben 
egész rakományokban jól kínáltak. h.~dvezö 
vé:elh!h és szilá;d irányzat mellett romtegy 
20000 mmázsa kelt el. Kisebb tétillek 2 krral, 
nagyobb tételek 5 krral drágábban fizettettek. 

Egyéb gabonanemuek köztil rozs 5 kl'ral 
drti.gái.Jb, tengeri s~ilárd, árpa és zab válto
za tlan. 

Eladatott: 
Tiszavidéki 100 mm. 81·5 k, 7 frt 50 

kr, 100 mm. 81 k. 7 frt óO lrr. 100 mm. 81 
k. 7 frt 50 kr, 100 mm. 79·5 k. 7 frt 50 
k1·, 100 mm. 80·5 Ic. 7 frt 50 kr, 100 mm. 
79·5 k. 7 frt 50 2i1UO wm. 79·7 k. 7 frt 57 
kr. 100 mw 79'3 k. 1 trt 45 kr, 200 mm. 
7~ k. 7 frt 50 kr. 100 mm. 78·2 k. 7 frt 
50 kr, 100 mm. 79 k. 7 frt 45 kr. 

Pestmegyei 300 mm. 81 k:. 7 frt 50 
kr. 100 mm. 79·6 k. "l frt 30 kr, 100 mm. 
78 k. 7 frt 30 kr. 

.FtJhérmegyei: 3100 mm. 78·8 k. 7 frt 
no krajc.zár. 

B1~cskai: 500 mm. 78' 5 k. 7 forint 
50 k.r. 150 mm. 78·3 k. 7 frt 45 krajczár, 
100 mm. 79 k. 7 frt 42 kr, 2300 mm. 77·4 
k. 7 frt 32 kr. 

Bajai 1000 mm. 78·2 k. 7 frt 30 kr, 
1000 mm. 71·6 k. 7 frt 30 kr. 

Bánáti 100 mm. 78 k. 7 fr 40 kr
l:jvi•léki 30f)() mm. 77 a k. 7 frt 3n 

kr11 jczár. 
· Zab 600 mm. 5 frt 40 kr. 200 mm. ó 

frt 55 kra.jczár. 
Tengeri 200 mm. 5 frt 70 kr, 200 mm, 

5 frt 70 kr. 
Határidők jegyzóse déli 12 órakor: 
Huza tavaszra 7.37-7 38 frton, buza 

őszre 7.77-7.79 frton. tengeri május-ju
niusra 6 01-6.03 frton, zab tanszra 5.74-
5.76 forintol.. 

Ilivatalos árfolyam. 

lmd&pllsi áru- és érték tözsdén 1888. évi 

febmar hó 7-én. 

Magyar aranyjáradék ~. az. • , • • • • • 96.
magyar papírjáradék ó, , • • , , • • • • • 82.40 
magyar vasuti kölcsön • , , • , , , , . • 148.50 
magyar keleti vasuti tUiamkötv6ny 1 kt~. • 94.25 
magyar keleti vasu~ államk?tT6ny It k~b. 124.~ 
magvar keleti vasutt államkotTény 3. k1b .• 110. 
magyar rotdtehermentési kötvény • • • • • 104: 
magyar földtehermentési kötv; z~radék • • 103.7 
Temes-bánáli f'Oldtebermentést kolvény , , 103.50 
Temes-bánáti földterhementési kötv. d.r, 103.50 
Erdélyi földterhementési kötvény , • • • 104.-
Horvát-szlavon földterhementési kötvény • -;
Mar szölödé~emavált8ági kötvény •• • • 9J.5 
:Magyar uyeremény-sorsjeJy-kölnaön • , • • 7.50 
Tissaszabá.:yoz:hi és szegedi sorajegy • · 122.50 
Osdd.k járadék papírban, • •. • 77.-
0aztrák j'radák ezüstben • , , , • • • • • 79.25 
Osztrák jbadék aranyban , • • • • • • 108.-
1860-iki ontrák álla~nsoujegy • • • • • 134.25 
Osztrák-magyar bankrésnéoy • • , • 865.-
Magyar hitelbankréezv6oy , • • • , • 
Osztrák hitelintézeti részvény , • , , • · · 266.
C a. és kir. arany • • • · · • • • • • 93& 
20 frankos arany (N apoleond'or) • · · , • • 1002 
Nemet birodalmi márka , • , • •• , 62.0 
London , • • , , •l , 126.80 
o markos arany 12.40 

J ótékonyczélu elöadits. 
At. aradi honvéd-egylet javára. Folemelt 

helyárakkal l 

Arad váro~d & s • l a b áa 

And, 1fl.88. februá.r 8·á.n szerdán 
adatik r 

ASZTALOS SANDOR 
ée 

AZ ARADI HONVEDEK. 
Eredeti történeti szinwü 3 feJvonásban. 

Asztalos Sándor, honvéd 
őrnagy Peterdi Sándor. 

Finta Béla, hadsegéde Czanyuga E. 
Nagy Jó1sef, honvéd-kap. Vértessy Andor. 
Vitéz János, őrmester Földváry J. 
Deli Mihály, tizedes Szentes János. 

- Fodrászok bélja. Az aradi borbé
lyok és fodrá.stok betegsegélyző-egylet7 
holnaP. az ipartestütet termében az ~gyle~a 
alaptóke gyarapitá.sára zártkörü tanczvt· 
galmat rendez, mely elő;elátható~~~- kt
tünően fog sikertllni. A ktk a ko~onség 
köréből meghivót nem kaptak, de tl};',en~e 
igényt tartanak, lorduljanak a rendazo bt• 
zottilágboz. Jegyek a pénztárnál este 7 
órától. válthatók. Családjegy 1 frt, személy
jegy so kr. 

. Theodorovits, szerb vajda Sza hó Ant;_!. 
Ilona, leánya - Havas Aranka. 
lvanovics Milós, szerb al-

vezér Réthey Lajos. 
Sztánkovics Szvetozár, 

;_!vezér Bács Károly. 

tt '!tes r t M r' SWC"ö " W Ptt ' l t 0 'T W nl' 

Símsi, háza16 zsidó 
Pischinger Maczi, sváb 

legény Uj•Aradról 
Bőgő, kántor - -
Varga Illés, közhonvéd 
Gáti Marcs~ Varga nléa 

Fenyéri M6r. 

Nyilasi M. 
c~akó Vilmoa. 
Kiss Míhály, 

kedvese Frank Boriska. 

Az előadást megelőzi : 

Az Ara-di hon véd.ek. 
Prolog. Irta : Szépfaludi Ó. Perencz . 

fi.ezdete 'J érak.et 

H E T l M 0 8 O R: 
~zerdá.n, az aradi botivédegylet javára. 

bérletazünetben, felemelt helyárakkal Asztal 
Ios Sándor. és u aradi honvédek. Eredet 
történeti szinmu énekekkel és tánczokka 
3 felvoná.sban. 

Csütörtökön, ugyanaz. · 
Pénteken, .,Origolatia Preciosa•• negye• 

dig vantlégjátékával A vándor, dráwolett 
egy felvonásban és Az apród, drámolett 
egy felvonásban, mindketUI e szinpadon 
először. 

Szombafon éB Vasárnap előadások Gri 
golatis Preclósa vendégjátékának hatását41 
tétetik függővé. 

FelellSs szerkesztö és kiadó 
JIINDT ÁRPÁD. 

Arverési hirdatményi 
ld\'on•t. 

Néhai Barkó Sándorné hagyatéká
hoz tartozó, Arad belváros Petőfi-Utcza 
10. számu 

ház és udvara 
1888. ápril l O-én d. u. 3 órakor a 
aradi kir. törvényszék pertárában nyil 
vános árverésen 4050 frt kikiáltási ár
ban vagy azon alól is elárvereltetni 
fog.-

Az árverési feltételek az aradi ki 
rályi törvényszék mint tkvi hatóságnál 
(földSzint 36-38. aj tó) vagy Barkó 
Ferencznél Kossuth-utcza 52. sz. a. 
megtekin thetők. 

M. kir, államvasutak igazgatóaága. 
1432/CI. 

Hirdetmény. 
Gács-magyarkötelék-forgalom. ) 

Gyors- és teherszállitmányokra 
néz ve rovatoltisi dijtételek élet
beléptetése Szczakowa és Buda-

pest közti forgalom.) 

A Ferdinánd császár-északi 
vasut Szcza-kowa állomása és bu
dapest-dunaparti teher pályaudvar 
Budapest személypályaudvar. Bu 
dapest-Ferenczváros, Bpest József, 
város, Bpest-Kelenföld és Bpes
á. v. t. állomások közti forgalom
ban szállitáBra kerü]lS gyors- és 
teheráru küidemények után to
vábbi intézkedésig, l~lgkésöbb 
azonban í. évi d !CZ. végeig ter
jedő érvényességgel ugyanazon dij
tételek érvényt'sek és nyernek 
rovatolás utján ujolag alkalmazást, 
melyek az előbb megnevezett 
budapesti pályaudvarok és a Fer
din~nd csász. északi vasut Gra
nica állomása közti forgalomra 
nézve a gács-magyar kötelék-for
galomnak1886. évi november hó 
l-től érvényes 4 dijszabási fü 
zetben foglaltatik. 

Budapest, l '188 január bavá 
ban. 

A m. kir. államvasutak 
igazgatósaga a többi 
vasutak neveben ia. 

N y om, U ngorleidar .A.. Aradon. 

ur, n n =· 7 rrtcY 
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ArverésÍ hirdetmény. 
Az aradi kir. törvénpzék mint telek

könyvi hatóság közlnrré teszi, ~ogy 
a magyar királyi kincstár végrehaJtató
nak Stopanesk Stoja esicsiri lakos 
végrehajtál4t szenv(>dök elleni 36 3 ~o
ri nt 39 kr tőkekövetelés s törvényes Já~ 
rulékai iránti v~grehnjtási íi~yében az ara
di kir. törvényf'zék teri.iletén lévő, Csicsér 
községben fE>kvö, a 2:-f. sz. tjkvh~n A. I. 
l- 8 ~s 14. sz. alatt felvett .c37 frt becs
értéklt két nyolczad kiilállománybó] álló 
ingatlanokra az árverést l 022 frtban ezen
twl mt>gállapitott kikiáltási árhan elren
delte éR hogy a fennebb 1n<'~ddölt. ingat
Jnnok 1888. ·évi februar 28-ik napján dél
elötti 10 órakor CHicsét· köziiégházánál 
megtartandó árven~sen a nw~állnpitott 
kikiáltási áronalM ie eludatni fng, 

Arverezni szándékozók tartoznak az 
iugutlanság becsáranak l O% -át vagyis 7 4 
frt 80 krt készpénzben, vag'Y nz 1881: 
LX. tcz. 42 S-ában jelzett árfolyammal 
számított és az J 881. évi novenlber l-én 
3333. sztiru &latt kl'lt igaz&ágiigym"nisteri 
reudelet 8. S-ában, kijelölt óvadékképes 
értékpapil·bau a k ikülilött kezéhez letenni 
vagy az 188. ~ LX. tcz. 170, §-a értel
méeco a bánatpénznek n biró~ágnúl előle
leges elhelyt•zéséről kiállitott S?:ablilyszerii 
elismervéuyt átszolgáltatni. 

Kelt Aradon, :887. szeptember hö 
30. napján. 

463 7 
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Az aradi kir törvényszék, 
mlnt telekkönyvi hatóság 

Arverési feltételek. 
A m. kir. kincstá1· '\''égrehajtatónak 

Medre Susanna és Drágán Mária Bojaköz
ségi lakosok végrehajtúkt szeuvedt'tt ellt>ni 
végrebajtáRi Hgyben a kérelem következ
tében a végrehajtási árveréR 128 frt 67 kr 
tőke követelé~ és a járulékai :iránti végre
hajhisi ligyébt•n és ~nut:•k 1885 évi ja
nuár hó 6-ik napj1ítól jtiró n SZllznlékos 
kamatai 3 frt 5J kr végrehajtá::;i mnt· meg
állapitoit, valamint jelen-legi 10 frt 65 kr, 
és a még felmerülend~ költségeknek ki~ 

elégitl5se végett az 1881 LX, t.-cz: 144 
§-a alapján és a 146 §l értelwébl'n az 188 
évi óprll hé• 16·1k napján d. u. 
3 úrokor az aradi kir. törvényszék 
területén leviS Baja községben fekvlS a 5 t 
szamu tlkönyben A I. l sor alatti beltel
kes ház lll frt becsértékben felvett ingat
lauságra ~l frtban ezennt-l roegallapitott 
kikiáltáA elrendeltetett 

2. Ezen árverésen n fent körülirt in

gatlar. a kikiáltási áron alol is eladatni fog 

3. Arvcrezni szándékozók tudatnak az 
ingatlan becsárnak l O százalékát készpénz
ben, vagy az lBSl. LX. t.-cz. 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881 

november hó 9-én 3333 szám a. kelt m. 
kir, igazságügymittiszteri rendelet 8-ik §-a 
ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a 
a kiaüldött kezébe leteuui, avagy az 1887 
LX. t.-cz. 17 O §-a értelmében a bánatpén
nek a biróságnál előleges elhelyezéséről ki
álijtani, szabályszl!rÜ elismervén] t átszol
gáltatni. 

4. V evő köteles a vételárt három egyen
lő részben és pedig az elsőt az arverés 
napján a másodikat ug:vanazon naptól szá
mítandó 30 nap .alatt, a hnrmadikat ugyan
azon naptól szá.oitandó 60 nap alatt min
den cgy<'s vételári részlet utan az árverés 
napjától számitandó 6 szazaléko=t kamatok
kal együtt az 1881 évi d~czt-mber hó 6:án 
3U415 G. ~l sz· alatt kt>lt rendeletében 
előirt m6don az aradi kir, adóhivatal mint 
birói letéti pénztárnál lefizetni. 

A bánatpénz av. utolsó részletben fog 
leszámitatu i, 

:S:l.:rdetések:. 
5, VevéS kötelr8 az ingatlant terhelő ~m~~Jmamma J: mmmmmm * 

és az árverés napját esedékes adóknt és l@'~r - ---- ---
1 

---, 

átruh6áz~!:!le:é:~~g::::h::g.tlan birtokába l N i n cs t ö b b é f ő f á j á s ! ! ~ l 
vételi bizonyítvány nlapján báz és annak ~l~ ~ {lUIG RAINE) !

1 

~· ~ 
haszna őt illeti. ~ XJ !ij 

7. A vevőnek a vételi bizonyitvány ~~ () ! A közéletben gyakran hallunk panaszkodni az oly makacs betegség el-! ~ 
~ H len, mint a főfájás. : L't 

az 1887. LX. t. ez. intézkedése értelmében- ~~ Al : . Végre hosszas tapasztalat után sikerült az e bajban szenvedők örömére; "' 
~!~ -~ felfedezm, az H ~ csak a;r, esetben fog kiadatui, ba az árve- ••• rt 

res napjától számitott 15 nap alatt az idé- ~· . ffi EPISSQN POROKAT ~ 
zett törvényszék 187 §-a intézkedésének ~~ 2 l ' ~- ~ 

l . . p a~ely porok használat~, bármely ruHkacs fl)fá:_jáB alkalmával kiszámithatlan becsose {f ~ 
megfelelő ntóajan at nem tétetik ~~.~ 

1

1m. Mar 2 pornak bevetele utan megszünik a legnagyobb föfájás. ~ 
8. A tulajdon jognak vevő javiua be ~ lJ 

ketelezése csak a vételár és kamatainak ~ K h tó p Á R T o S r r 

teljes lefizetése után tog hivatalból eiren- i ~ ap a : A D A M , ~ 
d.Jtetni. Wi ~ SZENT-ISTVAN KIRÁLYHOZ czimzett gyógyszertárában NAGY-KIKINDAN-i ~ 

9. A mennyibQn vevl> az árverési fel- @@ ~ '· clgy doboz ára (használati utasítással) t Irt 20 kr. i · ~ 
tételek bármelyikének a kitüzött időben ~ Pt '/ ITI 

eleget nem tenne, az általa megvett ingat- ~ ro Ugyanott mindennemü bel- é~ }tülhoni gyógy.5zer-különlegessé-: p 
laura az é :dekelt felek bármelyikének ke- ~~ M . gek eredet1 a ron kapha!ók. :i : fl 
reliDe ko··vetkeztében az 1887. LX. t.-cz · - ~ A megreudele's le c 1.1 ··bb tá • 11 

1 
H 

· ./~",::"·i~"' .. , ~ . g zu szeru en u. nvete el történik, -- lJ !85 s-a szerint vevő veszélyére és költsé- ~ p. lll 
~:::r!á~~;p:~r:~;~lt:~:~.szitése mellettt~abb ~~~ ~---··. !-IJ\'JXCS-TöBBi-iii{;R,\til~!! .. --\, f} J; 

Aradon, a kir, törvényszék mint telek- ~ ~ 
könyvihatóságnak !887. évi augusztus \w.®~~~m~!ii! ~!~ ~~•t fFI..m§1r~~~~~ri§·· 

~~~ .~•'· l!ilt2&@ .~•'· ~WJ!ZiSii:ill • .; l.tii12!S@il§!ZrS.@J&~SJi!1Jillii2iSffil]l§lJjSfv:lJ~ ~e: 
hó 30-án, ---- -----·----- -·- :::===.:==::;::_==:::,;-

-...--..· iie·deté~ Zu bor, 
kir. tszéki biró 

Arverési hirdetmény. • 
200 n1éterniázsa mezőhegyesi mag·hól tern1elt 

Chevalier árpa vetőmag eladó. 
a bánl1egyesi állon1áshoz szállítva méter1názsáját 7 
forintért. 

Bővebb felvilágos!tást, esetleg mintát szive
sen ad 

(".-caál Fe•·e11ez, 
kir. kincs. bérlő u. :p. Kunagotán, 

Csanádme~ye. 

Dt1.l~leiscl1er Sárnnel, 

~l 
l 

l 

Az aradi kir. törvényszék mint telek
köuyvi hatóság ezennel közhírré teszi, 
hogy Kuviu község pénztára mint végre
hajtatónak Bradin Juon végrehajtást szen
vedl5 elleni 18H frt 17 kr tőkekövetelés 
és törvényes járulékai iránti végrehajtási 
Ugyében a?; aradi kit. törvényszék (a já
ráshiröság) területén levő Kuvin község
ben fekvő a kuvini 545. sz. tjkvben a-f-3 
sz. alatt Takács Anna tulajdonaként fel
vett 9f; hrzi számn ház l~B beltelekből 
álló 505 ft-t becsértékii, ugyanott A+4 
alatt sziutén 'fakácfl· Anna nevére felvett 
465 helyrazi számu szántóból a k.íposztás 
földekben álló 2 frt f.O kr becsértékU. 
végre a knvini 650. sz. tjkvben A+2 a, 
Takács A una tulajdonaként felvett 8 7. 
helyr sz:ímu szőllőskertből álló 278 frt. 
50 krban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elre11delte és hogy a fennebb meg
jelölt i:lgatlanok az l ~88. évi február hó 
25-ik napjának d. P. 10 órakor Kuvin köz
ség b<izánól megtartandó nyilvtinos árveré
sen m· gállapított kikiáltasi áron alól is 
eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok beC:iárának 10"10 -át vagyis 78 
frt 55 .lut készpénzben vagy az 1881. évi 
LX, tcz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november hó 
l-én 3333. sz. alatt kelt igazságügymi
niszteri renddet 8-ik §-ában kijelölt óya
dékképes értékpapirban a kiküldött kezé
hez letenni avagy az 1881. LX, tcz. 70. 
§-a értelmében a bánatpénznek a biróság
nál elől1'ge~ elhelyezéséről kiállitott sza
bálysze:·U elismervényt átszolgáltntni. 

l 

orvostudor, sebész és. szülész. j 

Kelt Aradon, 1887 évi novemben 5-ik 
napjáu. 

Az aradi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság. 

Arad_~e~y~~ ~ak~rékpenztár. Zálogos_z_~aly. 

iuvoré~i htrdotmény-
F. évi februl\r hó 27·én d. e. 8 órakor a fennebbi 

helyiségben a következő szá01u )~járt arany és ezüst 
zá.lugok az alapszabályok 64. §·a értelmébell a Jegtöbbet 
igérőnek azonnali leftzetés mallett elárvereztettni és 
pedig napló szám : 2966, 3214, 3214, 3253, 3337 
3397. 4220. 4254, 4646, 4853, 4912, 4914, 4939, 50ó5 
6056. 5103, 5149, f 1ó0, 5253, 5276, 6281, 5406 5429 
5551, 556ő, 5674 5716, 5837, 5868, 6015, 6060 6209 
6215, 6379, 6i73. 6526, 6533, 6556, 6561, 656Q 6597 
6661, 6681, 6721, 6729, 6748, 67ö7. 6784, 6864 68H 
6878, 691'>9, 7046, 7077, 7273, 7370, 7372, 7377 '74li7 
7467, 7515, 7569, 7659, 7662, 7663, 7673. 7721 '1750 
7780, 778S, 7815, 78M, 7841, 78fl5, 7876, 7877 7907 
7908, 7833, 7945, a 797 l, 797 3, 797 •!, 8024-, 803 7 8062 
8110, 8119, 8137, SU-9, 8153, 8161, 8165, 8242 8252 
8253, 8265, 8284, 8376, 8472, 84f!3 851o. 8535 8545 
8ó97, 8;)98, 8610,,8626, 8685, 8690, 8699, 8737 8765 
8766, 8775, 8808, 8810, 8811, 8826, 8843, 8846 8847 
8865, 8918, 8920, 8933, 8959. 8985, 9050, 90b6 9068 
9077 9107,9149,9154, 9163, 9199, 9200szám m&ly árva• 
réshez a venui szándékozók tisztelettel meghivatnak 

Kelt Aradon, 1888. február hó 4. 

Az igazgatóság. 

I~altilt llunyady·ulrza t. sz.l.ent .. ~ 

Arverési 

. ~ 

Galsa községházúuál megtartandó nyilvá
nos árvt·résen a megállapitott kikialtási áron 

h • d t , alol is eladatni fog. ) r e fi e fl y • Arverezni szándékozók. tartoznak az 

Az aradi kir. törvényszék miut telek- ingatlanok beasártinak 10 százalékot vagy
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Blau is 39 frt 10 krt készpénzb~'n vagy sz 
János aradi lakos végrebnjtatónak, Ger-1881 : LX. t.-cz. 42 §-ában jelzettárfolyam
mann Lajos galsai lakos végrehajtást szen-mal számított és az 1881 novem ber hó l-én 
vedö elleni 850 frt töke követclés és já.r, 3333 sz. kelt igazságügyminiszte•·i rendelet 
iránti végrehajtási ügyében az aradi kir. 8 §·ában kijelölt ovadékképes értékpapir
törvényszék teriiietén lévő Galsa községé-ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
ben fekvő a 332-ik sz, tjkvben A T. :-2. 188}, LX. t.-cz, 170 §·a t5rtelmében a bá
sor alatt felvett 268 frlra megbecsült bel- natpénznek a biróságnál előleges Plheiye
telek, ház és 1 ~3 ft· tra megbecsill t szántó- zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
földből álló ingatlanságnak alperest illető átszolgálni. 
egyharmad jutalékára nézve az 1881 évi Kelt A.radon 1887 szeptember 20-áo. 

ao. tcz. 156. §-ának a) és d) pontjai ér- Az a adl. kir tsze'k 
te}mében egrFZ<'ll fdvdt ingatlanokra az r • 
árverést 3 1 f1 t ban ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte és ho.ly a fen- . 

ne bb megjelölt )ngatl~nok az . 1888 évi~-~~'' 
február hó 24-Ik napJán d. e. ~10 órakor , ~-,~ · " 

mint tlkvi hatósag 
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